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31 .- Carta del M.I. Consell General a D. Luis Ezcurra representan­
te de EIRASA aclarando algunos puntos del contrato de 29 de 
marzo 1961. (10/IV/61) 

Sr. D. Luis Ezcurra Carrillo 
Representant d'E.I.R.S.A.A. 
Andorra la Vella 

Distinguit senyor: 

Rebuda la seva atenta carta de data d'avui, adregada al M.I. 
Consell General que es del tenor següent: 

"Muy Ilustres señores: 

"Luis Ezcurra Carrillo, representante de EIRASA, personada en 
"Andorra el día de la fecha, con objeto de firmar con W . S S . un con 
"trato para la explotación de un centro emisor de radio-difusión en 
"los Valles, tiene el honor de exponerles que la entidad que repre-
"senta considera indispensable concretar, previamente, el sentido -
"de determinados puntos tanto del Contrato como del Reglamento ane­
jo, cuya redacción actual podría prestarse a equivocas interpreta­
ciones, contrarios al espíritu que ha presidido estas negociado— 
nes y a los fines perseguidos en las mismas, que son el estableci-
"miento de un régimen de paridad absoluta entre las dos emisoras 
"concesionarias y es respeto a las situaciones de hecho existentes 
"por ambas partes, dentro del marco de la estructura tradicional de 
"los Valles de Andorra." 

"LOS puntos son los siguientes: 

"lo._ Debe entenderse que el párrafo 22 del articulo 8Q del -
"contrato deja sin efecto cuanto se dice en el párrafo 12 de dicho 
"articulo y en el articulo 5s del Reglamento, en relación con las -
"emisiones informativas, en el sentido de que en tanto los Co-Prln-
"cipes no aprueben el presente contrato y el Reglamento anejo, no -
"puede precederse por ninguna de las dos entidades a emitir esta -
"clase de programas." 

"Se consideran emisiones informativas tanto los boletines de 
"noticias como las noticias sueltas directa o indirectamente inter-
"caladas en otros programas, en forma de "flashes", en las que con 
"o sin comentario se dé cuenta de hechos de la vida política nacio-
"nal o internacional de los diferentes países.» 

"En caso de que alguna vez fueran autorizadas por los Co-Prin 
"cipes las emisiones informativas, deberá continuar vigente el régi 
"men de paridad más absoluta que debe incluir el libre uso de los -
"idiomas." 

"22.- El artículo 14 del Contrato debe entenderse en el sentí 
"do de que ambas sociedades radiodifusoras se someten, desde ahora, 
"a las cláusulas del Reglamento de Radiodifusión y se consideran — 
"obligadas a cumplirlo en tanto los Co-Principes no lo promulguen -
"definitivamente." 
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"3Q._ El contenido del párrafo 22 del artículo 15 del Contra-
"to debe entenderse como una mera sugerencia, pues nunca el silen— 
"ció administrativo puede ser fuente de derecho. Por consiguiente, 
"debe ser interpretado como una simple expresión del deseo del Con 
"sejo de que los Co-Príncipes adopten en el términ de tres meses -
"una decisión respecto al Contrato y Reglamento anejo." 

"4o._ Los pagos que deben hacerse por la sociedad de explota-
"ción o por EIRASA al Consejo General o a los Co-Príncipes, se rea-
"lizarán a elección del deudor, en Francia, o en España; y dentro -
"del país que en cada caso elija, en la plaza bancaria que aquellos 
"prefieran." 

"5o._ El párrafo 2Q del artículo 12 del Reglamento debe enten 
"derse en el sentido de que los delegados constituirán la autoridad 
"técnica y financiera cuando deliberen y resuelvan conjuntamente y 
"sobre asuntos extrictamente técnicos y financieros. Ello no impide 
" su libre acceso a las instalaciones para el acopio de datos. La -
"actuación de esta autoridad técnica y financiera no deberá referir 
"se en cuanto a instalaciones, programs, etc., a la situación exis-
"tente antes de la firma del Contrato." 

"6o._ De la misma manera que el párrafo 2o del artículo 1Q _ 
"del Reglamento se ha sustituido el término "autorizar" por el de -
" "contratar" debe hacerse lo mismo en todos los demás lugares de -
"los textos donde se haya omitido la rectificación." 

"Queda bien entendido que en taitto los Co-Príncipes no adop-
"ten una decisión respecto al Contrato y al Reglamento anejo, EIRA-
"SA acepta las cláusulas del primero y se somete a las del segundo 
"sobre la base de la interpretación expuesta en tanto en cuanto di-
"cha aceptación constituya un compromiso firme entre el Consejo de 
"los Valles y cada una de las entidades radiodifusoras. EIRASA, sin 
"embargo, se considerará nulo y sin efecto, si durante la interini-
"dad que se abre con la firma de estos textos, cualquiera de las -
"disposiciones de los mismos sin que la autoridad competente adopte 
"las medidas conducentes al inmediato restablecimiento de lo pacta-
"do." 

"Previamente a la firma de los documentos referidos el repre 
"sentante de EIRASA agradecería al Muy Ilustre Consejo General de -
"los Valles, en prueba de la coincidencia de ambas partes en la in-
"terpretación de estos textos, que devolviera debidamente cumplimen 
"tada la copia de esta carta." 

"Con todo respeto le saluda y queda de W . S S . atentamente, 
"Luis Ezcurra" 

El M.I. Consell General, reunit en el dia d'avui, ha prés -
coneixement de dita carta acordant fer a la mateixa les condicions 
següents: 

A.- Respecte del punt PRIMER, se 1'informa que el parágraf -
segon de 1'article vuité del Contracte-tipus té la redacció que va 
facilitar la Veguería Episcopal, com a solució de la qüestió de les 
informacions i la seva interpretado queda supeditada a la superior 
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decissió deis Co-Princeps, els quals igualment podran pronunciar­
se sobre el Iliure ús deis idiomes per les émissions informatives, 
si s6n deis idiomes per les émissions informatives, si son auto— 
ritzades pels Co-Princeps, a l'aprovació deis quals es sotmeten -
el Contráete i el Reglament. 

B.- Sobre el punto SEGON s'accepta la interpretado de l'ar 
ticle 14 del Contráete que es dona en la seva carta. 

C - En quan al punt TERCER, el contingut del parágraf 23 de 
1'article 15 del Contráete ha d'entendre's com una respectuosa su­
gerencia. Per consegüent s'ha d'interpretar com una simple expres­
sió del desig del Conseil de que els Co-Princeps adoptin en el ter 
mini de tres meses una decissió respecte al Contráete i al Regla— 
ment anexe-

D.- Referent al punt QÜART, en principi deuran ferse els pa-
gaments deis cánons a Andorra, en la forma que diu el Contracte-ti. 
pus, sense perjudici d'acceptar xecs o ingressos sobre bañes fran­
ceses o espanyols, mentre siguin en moneda conversible. 

E.- Sobre el punt CINQUE s'accepta també la interpretado -
continguda en la seva carta, amb reserva della que hi puguin donar 
els Co-Príneeps. 

F.- Finalment en quan al punt SISE, s'entendrá que en digui 
el mot "autoritzar" s'ha d'interpretar "contractar", tan en el Re­
glament com en el Contráete. 

Respecte el compliment de les obligacions contretes per les 
Societats contractants, el M.I. Conseil General, pendra totes les 
mesures que estiguin al seu abast per a fer respectat dites obli­
gacions . 

El M.I. Conseil General sotmetra aqüestes comsideracions 
aclaratóries a la confirmació de l'Assemblea Magna. 

Rebi, benvolgut senyor, 1'expressió de la nostra mes distin­
guida considerado. 

EL SINDIC GENERAL . P.O. del M.I. Conseil General, El Secre­
tari, 

A.N.A. Serie 611 x, 5. 
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32.- Modificación de los estatutos de Andorradio, S.A . (n/XI/61 

S T A T U T S 

TITRE I 

FORMATION- OBJET - DENOMINATION - SIEGE - DÜREE 

Article 1- Formation 

II est formé, entre les propriétaires des actions ci-aprés 
créées et de cellos qui pourraient l'étre ultérieurement, une so 
ciété anonyme andorrane regle par la coutume et les usages en v_i 
geur dans la Principauté d'Andorra et par les présents statuts. 

Article 2- Objet 

La Société a pour objet, tant dans la Principauté d'Andorre 
qu'I l'Etranger, toutes opérations en rapports directs ou indirects 
avec la production, l'édition, la diffusión du son et la propaga-
tion du son et des images par tous les moyens rendus possibles 
par le progés technique. 

Article 3- Dénomination 

La dénomination de la Société est "ANDORRADIO" S.A. Cet ti­
tre pourra étre modifié par decisión de l'Assemblée genérale e x — 
traordinaire des actionnaires, sur la proposition du Conseil d'ad 
ministration. 

Article 4- Siége 

Le siége social est fixé h Andorra-laVieille, Galeries Merit 
xell, Principauté d'Andorre. II peut étre transféré en tout autre 
endroit de la Principauté par simple decisión du Conseil d'adminis 
tration. Des siéges administratifs, succursales, bureaux et a g e n — 
ces pourront étre créés en tous pays par le Conseil d'administra— 
tion sans qu'il en resulte une dérogation á 1'attribution de juris 
diction établie par les présents statuts. ~ 

Article 5- Durée 

La durée de la Société est fixée S 99 ans S compter du 29 -
Octobre 1951 et expirera le 28 Octobre 1060, sauf dissolution an­
ticipée ou prorogation décidées par les actionnaires reunís en -
Assemblée genérale extraordinaire. 

TITRE II 

CAPITAL SOCIAL - ACTIONS 

Article 6- Capital social 

Le capital social est fixé S 10.000 nouveaux francs divisé 
en 100 actions de 100 NF chacune, numérotées de 1 ñ. 100, entiére-
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ment libérées. 

Article 7- ,.. 

Article 8~ ... 

Article 9<- Itibération des actions 

12) Le ffiontant nominal des cent actions representant le ca­
pital d*origine est entiérement liberé. 

Les actions souscrites a la suite d'augmentation de capital 
devront étre libérées en totalité aux époques qui seront détermi-
nées par l'Assemblée genérale extraordinaire ou le Conseil d*adm_i 
nistration. 

Article 10- ... 

Article 11- ... 

TITRE III 

ADMINISTRATION DE LA SOCIETE 

Article 12- Composition du Conseil d*administration- Actions de 
garantle 

12) La :iSociété est administée par un Conseil d'administra­
tion composé de trois memebres au moins et de six au plus nommés 
par l'Assemblée genérale ordinaire des actionnaires. 

22) Les Sociétés en nom collectif, les Sociétés a responsa-
bilitée limitée, les Sociétés en commandite simple ou par actions 
et les Sociétés anonymes, peuvent faire partie de son conseil d'ad 
ministration. Ellas sont représentées comme administrateurs s a — 
voir: les Sociétés en nom collectif par un de leurs membres, les -
Sociétés a responsabilité limitée ou en commandite par un de leurs 
gérants et les Sociétés anonymes par un delegué du Conseil d'admi_ 
nistration, sans qu'il soit nécessaire que l'associé en nom c o l — 
lectif, le gérant oy le delegué du Conseil d'administration soient 
personnellement actionnaire de leur présente Société. 

32) Chaqué administrateur doit itre, pendant toute la durée 
de ses fonctions, propriétaire au moins d'une action libérée des 
versements exigibles. Ces actions sont affectées en totalité a la 
garantle des actes du Conseil d'administration, méme de ceux qui 
seraient exclusivement personnels I l'un des administrateurs, -
Elles sont nominatives, inalienables, frappées d'un timbre i n d i — 
quant leur inaliénabilité et dépossées dans la caisse sociale. Il 
n'est pas nécessaire que les administrateurs les possédent lors -
de leur nomination, il suffit qu'ils les acquiérent avant d'entrer 
effectivement en fonction. 

Article 13- Durée des fonctions des Administrateurs 

La durée des fonctions des Administrateurs est de six années 
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Les Administrateurs sont revocables ad unum pendant la du— 

rée de leurs fonctions par l'Assemblée genérale ordinaire convo— 
quée a la diligence des Coramissaires, comme 11 sera dit h 1'arti­
cle 22 ci-aprés, sans que les Administrateurs revoques puissent -
engager quelque recours que ce soir du fait de leur révocation. 

Article 14- ... 

Article 15- ... 

Article 16- ... 

Article 17- ... 

Article 18- ... 

Article 19- ... 

Article 20- ... 

Article 21- ... 

Article 22- ... 

TITRE IV 

COMMISSAIRES 

TITRE V 

ASSEMBLEES GENERALES 

Article 23-

Article 24-

Article 25-

Article 26-

Article 27-

Article 28-

Article 29-

Article 30-

Article 31-

TITRE VI 

INVENTAIRE - BENEFICE - RESERVES 
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Article 31-

Article 32-

Article 33- Fixation et répartition des bénéfices -Reserves 

Les bénéfices nets sont constitués par les produits nets de 
l'exercice, déduction faite des frais généraux et autres charges 
sociales, ainsi que de tous amortissements de l'actif social et -
de toutes provisions pour risques commerciaux et industriéis, et 
litiges. 

Sur les bénéfices nets, il est prélevé, aprés extinction -
des pertes des exercices antérieurs si besoin est: 

is) Cinq pour cent pour constituer un fonds de reserve. Ce 
prélévement cesse d'étre obligatoire lorsque le fonds de reserve 
a atteint une somme égale au dixiéme du capital social; il reprend 
son cours si, pour une cause quelcon que, la reserve est descendue 
au-dessous de ce dixiéme. 

2S) La somme nécessaire pour fournir aux actions h. titre de 
dividende 6% de leur montant nominal liberé et non amorti sans -
que, si les bénéfices d'un exercice ne permettent pas ce paiement, 
les actionnaires puissent le réclamer sur les bénéfices des exer­
cices suivants. 

"Sur le soldé, aprés prélévement de toutes sommes que l'As— 
semblée genérale, sur la proposition du Conseil d'administration, 
juge utile d'affecter a toutes provisions, fonds de reserve, amor 
tissements de l'actif social ou a tous reports a nouveau, 
- 5% a la disposition du Conseil d'administration, 
- 95% aux actions a titre de super-dividendes, 
la répartition du tantiérae au Conseil étant subordonnée a la dis-
tribution du superdividende aux actionnaires". 

Article 34- ... 

TITRE VII 

DISSOLUTION- LIQUIDATION 

Article 35- ... 

Article 36- ... 

TITRE VIII 
CONTESTATIONS 

Article 37-
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TITRE IX w X -J 

CONSTITUTION 
Article 38-

La présente Société a été constituée le vingt-neuf octobre 
mil neuf cent cinquante-et-un et aprés libération totale du capi­
tal de un million souscrit a 1'origine. 

Les présents statuts seront définitifs aprés: 

a) leur dép6t chez le Notaire d'Andorre-la-Vieille, 
b) leur approbation par l'Assemblée genérale extraordinaire de 

sincérité, convoquée a cet effet. 

Protocolo del Notario de Andorra, Matías Aleix Santuré, escritura 
450/61, de 11 de noviembre 1961. 
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33.- Estatutos de la Sociedad de explotación "Societat Andorrana 

de RadiodifusiÓ (S.A.R.)". (31/1/62) 

ESTATUTS DE LA SOCIETAT ANDORRANA DE RADIODIFUSIO 

VIST el protocol del 19 de marg de 1961, aprovat per l'Assem 
blea Magna, 

VIST el reglament de la radiodifusió d'Andorra, 

VIST el contráete del 29 de marg de 1961, aprovat per 1' -
Assemblea Magna, 

ENTRE: 

- el M.I. Consell General de les Valls, representat peí M. 
I. SIndic General, Sr. En Julia Reig, d'una part, 

- i la Société FinanciSre de Radiodiffusión, representada -
peí seu Président, Sr. En Jacques Flaud, d'altra part, 

S'HA CONVINGUT; 

que la societat d'explotació prevista en el contráete del -
29 de marg de 1961, quina activitat esta regida per les disposi— 
ciens del dit contráete, esta sotmesa ais estatuts següents: 

TITOL I 

FORMACIO DE LS SOCIETAT - OBJECTE - DENOMINACIO -
DOMICILI - DURADA 

Article 1 - Formado 

Entre els propietaris de les accions que es creen tot seguit 
i d'aquelles que puguin ésser-ho després, s'ha constituit una s o — 
cietat anónima andorrana regida per les liéis en vigor, els e o s — 
tums i els presents estatuts. 

Article 2 - Objecte 

La societat té per objecte la realització, dins el Principar 
d'Andorra i peí canal de 1'estado "LA RADIO DE LES VALLS", de to­
tes les operacions autoritzades relacionades direetament o indirec 
ta amb la prodúcelo i difusió sonora, per tots els mitjants e s d e — 
vinguts possibles peí progrés técnic. 

Article 3 - Denominado 

La denominado de la societat és: "SOCIETAT ANDORRANA DE RA-
SIODIFUSIO" (S.A.R.) 

Article 4 - Domicili 
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El domicili social és a Andorra la Vella. Pot ésser transfe 

rit a qualsevol altre lloc del Principat, per decisió de l'Assem­
blea General Extraordinaria, (AGE) 

Article 5 - Durada 

La durada de la societat és fixa en vint anys a comptar del 
29 de raarg de 1961. Será tácitament prorrogada de cinc en cinc -
anys, llevat el cas de que havent retirar 1'autorització a la -
SOFIRAD, un any abans de 1'expiració del termini inicial o de la 
prórroga en curs, l'AGE en decidís la dissolució. 

TITOL II 

CAPITAL SOCIAL - ACCIONS 

Article 6 - Capital social 

El capital social es fixa en quatre mil.lions de nous franos 
(NF), dividit en quatre mil aecions de mil NF cada una, numerades 
del 1 al 4000, les aecions números 1 al 3000 s'atribueixen a la -
SOFIRAD, i del 3001 al 4000 al Conseil General de les Valls (CGV). 

La quarta part del capital social inicial perteny al CGV, el 
qual s'alliberará del total d'aquesta participació per afectado -
deis beneficis per ell percebuts, els quals eran -fins a l'allibe-
ració complerta- del 50% deis beneficis socials calculats confor-
mement a 1'article 32. 

SOFIRAD procedeix a l'extinció del seu crSdit sobre la socie 
tat, crSdit naseut de la seva aportado superior al capital subs— 
crit, a fur i mesura de 1'alliberament de les aecions del CGV, en 
concurrencia del total de la participació del CGV en el capital so 
eial. 

Article7 - Augmentado del capital - Dret de preferencia 

El capital social pot ésser augmentat per decisió de l'AGE -
deis accionistes, mitjangant la creado de noves aecions. En aquest 
cas, els propietaris d'aecions anteriorment emeses teñen un dret 
de preferencia a la subseripció de les noves aecions, en la propor 
ció del total d'aecions possexdes per cadascun. 

Si el CGV decideix participar a 1'augmentado del capital, -
pot alliberar les aecions que 11 son atribuídes, com s'ha dit en 
l'article precedent. En aquest cas, les disposicions de l'última -
parágraf del dit article serán igualment aplicables. 

Article 8 -

Article 9 -

Article 10 -

Article 11 -
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TITOL III 

ADMINISTRACIO DE LA SOCIETAT 

Article 12 - Composició del Consell d'Administrado 

La societat esta administrada per un Consell d'Administrado 
de sis membres almenys i vuit máxim, nomenats per l'AGO. 

Dos d'aquests membres son els representantes del CGV. 
Els membres del Consell d'Administrado poden no ésser accio 

nistes. Les persones moráis, accionistes de la societat, poden for 
mar part del seu Consell d'Administrado. Están representades, en 
les deliberacions del Consell, per persones fisiques, tenint p o — 
ders per aquests actes. La persona moral representada té plena llî  
bertat per a reemplazar al seu représentant. Abans de sa presa de 
funcions cada administrador deu haver versat a la caixa de la s o — 
cietat la quantitat de cent NF en garantía deis seus actes de ges-
tió. 

Article 13 

Article 14 

Article 15 

Article 16 

Article 17 

Article 18 i Vice-Presidéncia 

El Consell d'Administrado elegeix un Président entre els 
seus membres per una durada que no pot excedir de la del seu m a n — 
dat com administrador. 

Por elegir, un Vice-President, delegat de pié dret en les 
funcions de Président, si aquest darrer esta impedit d'exercir-les, 
En aquest cas, el Président o el Vice-President es un représentant 
del CGV. 

Article 19 -

Article 20 -

Article 21 -

Article 22 -

TITOL IV 

TITOL V 

Article 23 -
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Article 24 - ... 

Article 25 - ... 

Article 26 - ... 

Article 27 - ... 

Article 28 - ... 

Article 29 - ... 

TITOL VI 

INVENTARI - COMPTES ANUALS - REPARTICIO 

Article 30- ... 

Article 31 - ... 

Article 32 - Fixació i repartido deis beneficis 

Els beneficis nets están constituits pels productes de l'exer 
c i d , dedúcelo feta deis canens anuals -especialment el canon d e — 
gut al CGV: 10% deis ingressos bruts de la societat o mínim garan-
tit-, cSrregues sedáis, despeses generáis, servéis diversos, pre-
visiens per a rise comerciáis i amertitzacions. 

Els tipus practicats per a fer aqüestes amortitzacions, d'a-
cord amb els percentatges generalment vigents en les empreses de 
radiodifusió, son els que es preveuen en el decument que s'acompan 
ya com anex ais présents estatuts. 

Després de 1'extinció eventual de les pérdues deis exercicis 
anteriers, els beneficis nets aixl calculats son objecte de les de_ 
duccions següents: 

1/5% deis dits beneficis, per a construir un fons de reser­
va ordinari. 

Aquesta dedúcelo esdevé facultativa quan el fons depassi la 
decima part del capital social. Torna a esser obligatoria si, per 
qualsevol causa el total de la reserva ordinaria esdevé inferior -
a dita décima part. 

2/ Si el salde ho permet: 6% de l'import nominal del capital 
social, sense que els accionistes puguin reclamar el pagament d'a­
quest interés sobre els beneficis deis exercicis ulteriors en cas 
d'Insuficiencia deis productes de l'exereici. 

Si el salde no permet aquest deseempte, les quantitats dispo 
nibles s'ingressen en un fons de reserva especial. Quan aquest -
fons arribi aun import permetent la distribució de 1'interés indi-
eat, la repartido n'es feta entre els accionistes. 
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TITOL VII 

TITOL VIII 

Article 34 -

Article 35 - . 

Article 36 -

Article 37 

TITOL IX 

CONSTITUCIÓ DE LA SOCIETAT 

Article 38 - Formalitats constitutives 

La present societat no estarS definitivament constituida -
-tots els subscriptors essent-hi presents o representats- fins que 
una assemblea general, convocada pels fundadors sense formalitats 
ni termini, haurS: 

a) ratificat els presents estatuts, després d'ésser autorit-
zats per un Notari de les Valls, 

b) procedit a 1'estimado del valor de les aportacions, 

c) reconegut la validesa de la declarado de subscripció i -
de 1'alliberació de les accions suscrites, la qual serS reputada -
complerta peí que es refereix a les accions del CGV, d'engS la reu 
nió de l'assemblea constitutiva, 

d) nomenat el primer Consell d'Administrado i els comissaris 
de comptes. 

Article 39 - ... 

Andorra la Vella, 31 de Gener del 1962. Julia Reig. 

3/ Si existeix un excedent, l'AGO pot decidir, a proposta -
del Consell d'Administrado i fins al maxim del 25% del seu total, 
la constitució d'un fons de reserva extraordinari del que ella en 
determina 1'afectado; ella fixa la suma que deu portar-se a nou 
exercici. 

Efectuats aquests diverses descomptes, el salde es repartit 
entre els accionistes a titol de dividend. 

El total deis beneficis socials, deis quals el CGV en perce-
beix el 50% fins 1'alliberació complerta de l'import de les seves 
accions, es calculat després del descompte del 5% destinat al fons 
dé reserva ordinaria. 

Article 33 - ... 
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Protocolo del Notario de Andorra, Matías Aleix Santuré, escritura 
88/62, de 31 de enero 1962. 

ANEX; 

TARIFES D'AMORTITZACIO PREVISTES EN L'ARTICLE 3 2 

PELS PRÉSENTS ESTATUTS 

- Edlficls 5% 

- Acondlcionaments i instal•lacions . . 5% 

- Mobiliarl 10% 

- Equipament técnic 

alimentaciS eléctrica 5% 

linies d'enllag fixes 5% 

pilones i aeris del 8% al 15% 

alimentaciS de socors del 8% al 15% 

emissors del 8% al 15% 

enclau de modulado del 8% al 15% 

equipament electro-acústic . . . . del 8% al 15% 

material técnic del 8% al 15% 

aparells de mesura del 8% al 15% 

utillatge del 8% al 15% 

- Material de transport . . . . . . 20% 
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34.-Notificación de los herederos Trémoulet al Estado Español de haber 

transferido sus derechos en favor de la "Société Anonyme d'ZExploi-
tation Radiophonique" (15/11/72) 

"La señora Georgette Trémoulet nacida Camben,, y la señora Monique 
Comminges nacida Trémoulet, la primera viuda y la segunda asistida 
de su marido el señor Guy Comminges, tienen el honor de exponer a 
V.E.: 

Primero.- Que con fecha 16 de enero de 1961, el señor Trémoulet ce 
dio gratuitamente, libre de cargas, a favor del Estado español, la 
estación emisora de Andorra con todos los derechos inherentes a -
ella y con todos los utensilios, enseres, transmisores, equipos de 
alta y baja frecuencia, discoteca, mobiliario y demás objetos que 
se comprendían en el inventario unido al contrato que suscribió -
con el Director General de Radiodifusión y Televisión, en la cita­
da fecha. 

S e g u n d o E n la segunda de las convenciones del contrato con el Es_ 
tado español de fecha 16 de enero de 1961, ya citado, se estable— 
ció que el señor Trémoulet se reservaba -y asi lo aceptaba el G o — 
bierno español- la explotación de la emisora cedida durante el tiem­
po de veinte años que terminará el 15 de enero de 1981. Y se a ñ a — 
día: "La explotación se verificará bajo el nombre de "RADIO ANDORRA"; 
y según fuese más conveniente, a titulo personal o por medio de una 
Sociedad". 

Tercero.- En la cláusula tercera del mismo contrato se dice que los 
derechos que se reserva el señor Trémoulet se tansmitirán por suce 
sión hereditaria a favor de sus derechohabientes. 

Cuarto.- El señor Jacques Trémoulet falleció el día 5 de marzo de 
1971, siendo declaradas sus herederas su viuda la señora Georgette 
Trémoulet, nacida Camben y su hija Monique Comminges, nacida T r é — 
moulet, casada con el señor Guy Comminges, mediante certificado de 
herederos librado por el Juzgado de Paz de Montreux con fecha 29 
de octubre de 1971. 

Quinto.- De conformidad, pues, con lo establecido en la cláusula -
tercera del repetido contrato con el Estado español, de 16 de enero 
de 1961, los derechos que se reservó el señor Trémoulet para la ex­
plotación de "RADIO ANDORRA", se han transmitido a sus herederas, 
las cuales, haciendo uso de la facultad concedida por la cláusula -
segunda del contrato, han constituido la sociedad denominada "Socié 
té Anonyme d'Exploitation Radiophonique", con domicilio en Lausana 
(Suiza), con fecha 20 de enero de 1972, ante Notario de Montreux, -
por el distrito de Vevey, señor Roger Rognon. 

Por lo tanto, y conforme a lo prevenido en la mencionada cláusula -
segunda del contrato de 16 de enero de 1961, la citada Sociedad Ano 
nima es la continuadora del fallecido señor Trémoulet en los d e r e — 
chos y obligaciones derivados del contrato. A los efectos proceden-
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tes se señala como domicilio en Madrid de la representación de la 
Sociedad, para recibir notificaciones y comunicaciones en general, 
el numero 25 de la calle de Espronceda. 

Y en su virtud, 

SUPLICAMOS a V.E. se digne tener por presentado este escrito, por 
hechas las manifestaciones que anteceden, y por notificada la Ad­
ministración de que la titularidad del derecho de explotación que 
se habla reservado el señor Trémoulet corresponde a la "Société -
Anonyme d'Exploitation Radiophonique" constituida por las nombra­
das herederas. 

Dios guarde a V.E. muchos años. 

Madrid, 15 de febrero de 1972, Monique Trémoulet de Comminges, -
Georgette Camben Va de Trémoulet, P.P. Guy Comminges. Excmo. Señor 
Director General de Radiodifusión y Televisión. 

A.L.E., ns 594, (15/11/74) 
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35,- Escritura de constltucign y Estatutos de "Sud Radio Services, S.A." 

C23/XII/77) . ^ " ' ~" ~~ 

Pardevant Maitre Bsrnard Chwartz, notaire á Toulouse soussigné, 

Ont .cotapaKU : 

1/ M. Jean-Marie Roche, directeur general de la Sofirad, domicilié á 

París 16-, 78 avenue Raymond Poincaré, né á Strasbourg (Bas Rhin) le 

18 juin 1930, de nationalité frangaise, et n'ayant jamáis eu son domicile 

de fait ou de droit S Tétranger. 

Agissant: en son nom personnel, 

en sa qualité de Directeur Sinéral et au nom de la société 

"Societé Financiére de Radiodiffusión", société anonyme frangaise au 

capital de 24.500.000 F, dont le siége social est a París 16-, 78 avenue. 

Raymond Poincaré. Inscrite au Registre du Commerce de París sous le 

n^ 54 B 9435 et au SIREN SIRET sous le n^ 54209435400025, en vertu des 

pouvoirs qui lui ont été conférés par le Conseil d'administratlon de 

ladite société dans sa séance du 18 octobre 1977, dont une copie certiflée 

conforme du procés-verbal est demeurée annexée aux presentes aprés mentíon, 

2/M. Xavier Gouyou Beauchamps, Président de société, demeurant á París 

162, 78 rué efe Ranelagh, né á París 14^, le 25 avril 1937, de nationalité 

frangalse et n'ayant jamáis eu son domicile de fait ou de droit a 

l'etranger. 

Ag1ssant:-en son nom personnel 

-et au nom et en sa qualité de Président de la société "Radio 

des Vallées Andorre 1", société anonyme andorrane, au capital de 

14.800.000 F, dont le siége social est a Andorre-la-Vieille, 7 avenue 

Méritxell (Principauté d"*Andorre), en vertu des pouvoirs qui lui ont 

été conférés par le Conseil d'administration de ladite société, dans 

sa séance du 20 septembre 1977, dont une copie certiflée conforme du 

procés-verbal est demeurée annexée aux presentes aprés mentíon. 

3/M. Claude Hallouin, Secrétaire General de la Sofirad, demeurant á 

París 12-, 87 avenue du General Michel Bizot, né á Vendóme (Loir & Cher) 

le 19 aout 1923, de nationalité frangaise et n'ayant jamáis eu son domicile 

de fait ou'de droit á l'etranger. 



925 
Agissant:-en son nom personnel 

-et au nom dt comme mandataire de: 

M. Robert Touzery, Maitre des Requétes au Conseil d'Etat, demeurant 

a Paris 16-, 3 rué Marietta Martin, né a Valence (Oróme) le 2 janvier 

1927, de nationalité frangaise et n'ayant jamáis eu son domicile de 

fait ou de droit á l'étranger, 

en vertu de la procuration qu'il lui a donnée suivant acte sous seings 

prives en date á Paris du 8 décembre 1977, qui est demeurée annexée 

aux presentes apres mentíon. 

et de M. Gastón Gaudy, Directeur de la Fédération Frangaise de la Presse, 

demeurant á Paris, 16 rué d'Afaboville, né á Paris 16- le 2 mars 1909, 

de nationalité frangaise et n'ayant jamáis eu son domicile de fait au 

de droit á l'étranger, 

en vertu de la procuration qu'il lui a donnée suivant acte sous seings 

prives en date á Paris du 8 décembre 1977, qui est demeurée annexée 

aux presentes aprés mention. 

La société anonyme andorrane "Radio des Vallées Andorre V agissant 

en qualité d'apporteur de biens en nature de la xociété ci-aprés désignée. 

La Société Financiére de Radiodiffusion, M. Gouyou Beauchamps, M. Roche, 

M. Hallouin, M. Touzery, M. Gaudy, agissant en qualité d'apporteurs 

de numéraires de la société ci-aprés désignée. 

La Société Financiére de Radiodiffusion, la société anonyme Radio des 

Vallées Andorre 1, M. Gouyou Beauchamps, M. Roche, M. Hallouin, M. Touzery, 

M. Gaudy étant les seuls futurs actionnaires de ladite société. 

Lesquels, préalablement á Tétablissement et á la signature des status 

de la société "Sud-Radio Services S.A" société anonyme en formation, 

dont le siége social doit étre fixé á Toulouse, I rué Caraman, ont exposé 

ce qui suit: 

EXROSE 

Constitution .sans .appel .públic .á .I'.épargne. La présente société a été cons­

tituée sans appel public á Tépargne. 



92G 
Capital .de .la-société. Le capital de la société a été fixé á 2.700.000 

F divisé en 27.000 actions de 100 F chacune dont 18.900 actions á souscrire 

en numeral res, entiérement inmédiatement libérables, et 8.100 actions 

entiérement libérées á émettre en représentation des apports en * nature 

effectués par la société anonyme andorrane Radio des Vallées 

Andorre 1. 

Noroination. d-'m ..Comniissaine. .aux. .apports. Suivant ordonance du Président 

du Tribunal de Commerce de Toulouse en date du 13 décembre 1977, rendue 

á la requéte de Radio des Vallées Andorre 1, M. Paul Carlos Milquin, 

demeurant á Paris 17^, 91 avenue de Wagram, Cabinet Mulquin- Soccefi, 

a été designé comme Commissaire aux apports chargé de faire un rapport 

sur le valeur des biens apportés par la société Radio des Vallées 

Andorre 1. 

Verseroents • .et. .dépót. .des ..fonds. Chacun de la Société Financiére de 

Radiodiffusion, M. Gouyou Beauchamps, M. Roche, M. Hallouin, M. Touzery 

et M. Gaudy ont versé á M. Hallouin les sommes correspondant a la 

libération de leurs actions de numéraire. 

Ces sommes ont été déposées pour le compte de la société en formation 

par M. Hallouin, le 12 décembre 1977, et dans les huit jours de leur 

réception, en l'étude de M- Chwartz, notaire á Toulouse soussigné, avee 

la liste des futurs actionnaires apporteurs de numéraires et l'état 

des versements dont il est question ci-aprés. 

Liste •• -des • .futursactionnaires. .apporteurs. -de. .numéraires. -et. .état • -des 

verseroents. 

M. Hallouin a établi la liste des futurs propiétaires d'actions de 

numéraires, mentionnant le nombre d'actions souscrites et les sommes 

versees par chacun d'eux, conformément á la loi. 

Ces documents ont été tenus depuis leur établissement et seront tenus 

jusqu'au retrait des fonds par le dépositaire á la disposition des futurs 

actionnaires qui ont pu et pourront en prendre connaissance et obtenir 

á leurs frais la délivrance d'une copie. 
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Déclanatlon .notacíée.de.versement 

Suivant acte regu par Chwartz, notaire á Toulouse soussigné le 12 

décembre 1977, M. Hallouin a declaré qu'il avait été versé par les futurs 

actionnaires, apporteurs de numéraires au total une somme de 1.890.000 

F qui a été déposée avec la liste des futurs actionnaires apporteurs 

de numéraires, mentionnant le nombre d'actions souscrites et les sommes 

versees par chacun d'eux, en l'étude dudit notaire. 

Sur le vu de la liste des futurs actionnaires apporteurs de numéraires 

mentionnant le nombre d'actions souscrites et les sommes versees par 

chacun d'eux, M- Chwartz, notaire, a affirmé que le montant des versements 

declaré par M. Hallouin était conforme á celui des sommes déposées. 

Rapport .du .Commissaire .aux .apports 

M. Mulquin a établi et signé son rapport á la date du 14 décembre 1977. 

Ce document a été tenu á la disposition des futurs actionnaires a 

l'adresse prévue du siége social, depuis le 14 décembre 1977, soit trois 

jours francs au moins avant la date des presentes. Un exemplaire de 

ce rapport est demeuré annexé aux présents status. 

Autorisations .-Agréments. 

La Commission Nationale d'Agrément á la Direction Genérale des Impóts, 

service du Contentieux, Bureau 4 C, a donné son agrément pour dispenser 

des droits proportionnels d'enregistrement des apports en nature et 

pour les enregistrer au droit fixe de 220 F, le 12 décembre 1977, annexé 

aux présents aprés mention. 

Controle .des .changes 

Par lettre en date du 12 décembre 1977, n- 523.736, qui est demeurée 

annexée aux presentes aprés mention, le Ministére de l'Economie et des 

Finances, Direction du Trésor, Investissements Frangais á l'Etranger, 

et Etrangers en France, a autorisé, conformément á l'article 4, 3- alinea 

du décret n^ 68.1021 du 24 novembre 1968, modifié par l'article I du 

décret n- 71.144 du 22 février 197 la souscription par la société Radio 

des Vallées Andorre 1 á Andorre-la-Vieille, á concurrence de 

810.000 F. 
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Total des actions souscrites en numéraires toutes 18.900 

intégralement libérées: 

Coramission -de .Contrrole .des •.Eagticipations .Rubliques 

Suivant décret du Premier Ministre en date du 22 décembre 1977, paru 

au Journal Officiel du 23 décembre 1977, la Société Financiére de 

Radiodiffusion a été autorisée S prendre dans le capital de la société, 

une participation financiére de 1.890.000 F. Aux presentes est demeurée 

annexée aprés mentíon une photocopie du Jornal Officiel contenant la 

publicatión dudit décret. 

DéclaKation.préalable 
Aprés avoir pris connaissance de la liste et de l'état inoncés dans 

1'exposé qui precede, M. Roche tant en son nom personnel qu'au nom de 

la Société Financiére de Radiodiffusion, M. Gouyou Beauchamps et M. 

Hallouin tant en son nom personnel qu'au nom et comme mandataire de 

M. Touzery et de M. Gaudy, apporteurs de numéraires, déclarent, chacun 

en ce qui le concerne, que les sommes versees par eux sont conformes 

aux énonciations de Tetat et qu'ils entendent souscrite tes actions 

constituant la partie du capital social représentatives d'apports de 

numéraires, au prorata de leurs versements, savoir: 

M. Roche au nom de la Société Financiére de Radiodiffusion 18.895 

M. Roche en son nom personnel 

M. Gouyou Beauchamps 

M. Hallouin en son nom personnel 

au nom de: M. Gaudy 

M. Touzery 
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DEMOfdINATIQN .-.OBJET - SIEGE - DUREE 

ArticTe.IeK 

n est formé entre les propiétaires des actions ci-aprés crees et de 

celles qui pourraient 1'étre ultérieurement une société anonyme qui 

sera régie par les lois et réglements en vigueur sur les sociétés anonymes 

et par les présents statuts. 

Article .2 - Objet 

La société a pour objet: 

-la création, l'exploitation et la promotion d'entreprises ayant trait 

a la radiodiffusion sonore ou visuelle, 

-l'exercice de toute activité se rattachant á la radiodiffusion sonore 

ou visuelle telles que: éditions, par tous procedes, de périodiques 

ou d'oeuvres littéraires, artistiques ou documental res, exploitations 

de studios d'enregistrements sonores, visuels ou photographiques, 

organisations de manifestations publiques, artistiques ou littéraires, 

-la participation á toutes opérations commerciales, industrielles ou 

financiéres pouvant se rattacher á l'un des objets précités par voie 

de création de sociétés nouvelles, d'apports en commandite, souscription 

ou achat de ti tres, droits sociaux, fusión, allí anee, association en 

participation ou autrement, 

-et generalement toutes opérations mobiliéres et inmobiliéres se rattachant 

directement ou indirectement aux objets ci - dessus ou á tous objets 

similaires ou connexes, ou susceptibles d'en faciliter le fonctionnement 

ou le développement. 

Acti-cle .3 - Dénoroination 

La société a comme dénomination "Sud Radio Services S.A." 

S.T.A.T.U.T.S 

TITRE.I 
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Les actes et documents émanant de la société et destines aux tiers, 

notanuient les lettres, factures, annonces et publications di verses doivent 

indiquer la dénomination sociale, précédée ou suivie inmédiatement des 

mots "société anonyme" ou des initiales "S.A." et de l'énonciation du 

montant du capital social, ainsi que le lieu et le numero d'immatriculation 

de la société au Registre du Coiraierce. 

Article .4 " Siége .social 

Le siége social est fixé á Toulouse.I rué Caraman. 

II pourra étre transféré en un autre lieu du méme départament ou d'un 

autre département limitrophe par decisión du Conseil d'administration, 

sous reserve de la ratification de cette decisión par la prochaine 

Assemblée genérale ordinaire, et partout ailleurs en vertu d'une 

délibération de l'Assemblée genérale extraordinaire des actionnaires. 

Article .5- Durée 

La durée de la société est fixée á 99 années entiéres et consécutives 

á compter de l'immatriculation au Registre du Commerce, sauf dans les 

cas de dissolution et de prorogation prévus aux présents statuts. 

Article -6 - Apports 

Les comparants apportent á la société, savoir: 

A/ Apports -en .numéraire 

Une sonme totale de 1.890.000 F correspondant á la valeur nominale de 

18.900 actions de 100 F chacune qui ont été souscrites et libérées 

entierement ainsi qu'il resulte de la déclaration de souscription et 

de versements dressée par M- Chwartz, notaire á Toulouse, le 12 décembre 

1977, a laquelle est annexée la liste des souscripteurs avec l'indication 

des sommes versees par chacun d'eux, ainsi qu'un original du projet 

des statuts. 

La dite sonme de 1.890.000 F a été réguliérement déposée a un compte 

ouvert au ñora de la société en formation en l'étude de M- Chwartz, 

notaire a Toulouse, soussigné. 
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-que le droit au bail ne pourrait étre cédé qu'avec ¡'autorisation expresse 

et par ecrit du bailleur, 

..que Te bailleur devrait étre appelé á intervenir obligatoirement á 

Tacte de cession de bail dont un exetnplaire lui sera remis sans frais 

pour lui, 

-que le preneur et éventuellement les cessionnaires successifs resteraient 

toujours garants et répondants solidairement entre eux, des conditions 

du bail, 

-que le droit au bail devrait étre cédé obligatoirement avec le fonds 

de commerce, 

-qu'au cas de cession du fonds de commerce, le preneur devrait notifier 

par acte extrajudiciaire le projet d'acte dans son intégralité au bailleur 

et que celui-ci ne pourrait dans le mois de cette notification, faire 

connaltre au preneur qu'il entend exercer un droit de préemption et 

s'engage á exécuter aux lieu et place du candidat acquéreur, les clauses 

et conditions du projet d'acte de cession, 

-qu'á défaut d'exercice par le bailleur de ce droit de préemption, la 

cession devrait precise l'engagement du cédant de rester solidaire avec 

le cessionnaire du paiement des loyers et de l'exécution des clauses 

du bail et devrait étre constaté par acte authentique auquel le bailleur 

serait appelé á concourir par une sommation par acte extrajudiciaire 

délivrée 15 jours au moins á Tavance, une grosse de la cession devra 

étre remise au bailleur aux frais du preneur. Le tout, á peine de 

résiliation de plein droit du bail. 

Aux presentes est á l'instant intervenu M. Georges Deplano, ci-dessus 

nomné, qualifié et domicilié, gérant et mandataire de M. Gabriel Grea, 

lequel a, par ces presentes, declaré accepter l'apport de droit au bail 

a la présente société et dispenser cette derniére de lui en faire la 

notification par acte extrajudiciaire, la présente acceptation valant 

notification en vertu de Tarticle 1690 du Code Civil. 
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EVALUÉ: 10.000 F 

-le matériel roulant designé dans l'état qui est demeuré 

annexé aux presentes aprés avcir eté certifié sincere et 

véritable par les comparants, evalué: 225.000 F 

-le matériel technique: mobilier et agencement de bureaux 

désignées dans T é t a t qui est demeuré annexé aux presentes 

aprés mentíon et aprés avoir été certifié sincere et véri­

table par les comparants, evalué: ..575.000.E 

Total: llQiQQQJ 

En rémunération des apports en nature ci-dessus et evalúes nets de tout 

passif á la somme de 810.000 F, il a été attribué á la société Radio 

des Valléis Andorre 1, apporteur, 8.100 actions d'apport de 100 F chacune, 

numérptées de 18.901 a 27.000. 

Ces actions d'apport qui sont done entiérement libérées ne peuvent étre 

B/ Apports.en.natune 

La société Radio des Vallées Andorre 1 apporte a la société sous les 

garanties habituelles en pareil cas, les biens designes et .evalúes 

ci-aprés: 

I) Eléments.incorporéis 

-la diéntele des actions "hors antenne" 

-Fútilisation du sigle "Sud Radio" 

-le droit au bail des locaux commerciaux co-posant 1 'entier itnraeuble 

sis a Toulouse, I et 3 rué Caraman, loués a la société Sud Radio suivant 

acte sous seings prives en date á Toulouse du 16 décembre 1972 ... 
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détachées de la souche et ne seront negociables que deux ans aprés 

Timmatriculation de la société au Registre du Commerce. 

.Toutefois, elles pourront, en attendant 1"expiration de ce del ai, étre 

cédées par les voies civiles en se conformant aux dispositions de 

Tarticle 1690 du Code Civil. 

TITRE.II 

CARITflL.SOCIAL .-.ACTIONS 

ActicIe-7- Capital.social 

Le capital social est fixé á la somme de 2.700.000 F et divisé en 27.000 

actions de 100 F chacune, numérotées de 1 a 27.000, savoir: 

-18.900 actions de numeralre numérotées de 1 a 18.900 souscrites 

et libérées comme il a été indiqué sous le 1 de l'article 6; 

-et 8.100 actions d'apport en nature, numérotées de 18.901 á 27.000 

attribuées a la société Radio des Vallées Andorre 1, selon ce qui 

a été stipulé sous le paragraphe 2 du méme article. • 

Article 8 -

Article 9 -

Article 10-

Article 11-

Article 12-

Article 13-
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TITRE.III 

ADMINISTRATION .DE -LAJOCOTE 

ArticTe .14- ConseiT .dCadministcat-Jon 

1) La société est administrée par un conseil composé de trois membres 

au moins et de huit membres au plus. Les membres du conseil sont pris 

parmi les actionnaires: leur nomination ou la ratification de leur 

nomination est effectuée par l'Assemblée genérale ordinaire des 

actionnaires. 

Une personne morale peut étre nommée administrateur mais elle doit, 

lors de sa nomination, désigner une personne physique qui sera son 

représentant permanent au sein du conseil d'administration, sera soumis 

aux mémes conditions et obligations et encourra les mémes responsabilités 

civiles et pénales que s'il était administrateur en son nom propre, 

sans préjudice de la responsabilité solidaire de la personne morale 

qu'il représente. 

2) Le nombre des administrateurs ayant dépassé Táge de 70 ans ne pourra 

étre supérieur au tiers des administrateurs en fonction. Au cas oú cette 

limitation viendrait á étre dépassée, Tadministrateur le plus Sgé serait 

reputé démissionnaire d'office. 

Actic le_^l^ - ̂ £yPil̂ j:̂ £ -9.3£ant i_e 

Chaqué administrateur, personne physique ou morale, doit étre pendant 

toute la durée de ses fonctions propriétaire au moins de une action 

libérée du versement exigible. Les actions sont affectées en totalité 

á la garantie des actes du conseil d'administration, méme oeux qui seraient 

exclusivement personnels a T u n des administrateurs; elles sont 

nominatives, inalienables, frappées d'un timbre indiquant leur 

inaliénabilité et déposées dans la caisse sociale. Elles ne peuvent 

étre données en gage. 

Si, au jour de sa nomination, un administrateur n'est pas propiétaire 

du nombre d'actions requis ou si en cours de mandat il cesse d'en étre 

propiétaire, il est reputé démissionnaire d'office s'il n'a pas régularisé 

sa situation dans le délai de trois mois. 



Article 16 -

Article 17 -

Article 18 -

Article 19 -

Article 20 -

Article 2 1 -

Article 22 -
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Article 23 -

Article 24 -

Article 25 -

TITRE W 

ASSEMBLÉES GENERALES 

T H R E V 

A'"Í.̂ £̂ £ " ^nv6"tsit:9 r-.Bénéf icest-.Réserves^ 

1) L'année sociale coimience le 1er Janvier et finit le 31 Décembre. 

Le premier exercice social se terminera le 31 Décembre 1978. 

n est convenu expressément que toutes les . opérations effectuées pour 

le compte de la société en formation depuis le 1er Janvier 1977 seront 

prises en charge par le premier exercice social. 

2) n est établi chaqué année, en conformité des dispositions légales 

et réglementaires en vigueur, Tinventaire des éléments actifs et passifs 

de la société, le compte d'exploitatioh genérale, le compte de pertes 

et profits et le bilan. 



936 

TITRE VI 

CCNTRCLE DES CaiPTES EE LA S0CIE1E 

Article 28 - ... 

Ces documents sont tenus a la disposition des commissaires aux comptes 

dans les conditions prévues par la loi. De mime, Texercice du droit 

de cofnmunicatión des actionnaires est fixé conforroément a la loi. 

3) Le compte d'exploitation genérale, le compte de pertes et profits 

et le bilan sont établis a chaqué exercice selon les mémes formes et 

les mémes méthodes d'évaluation que les années precedentes. Toute 

modification doit étre approuvée par Tassemblée genérale au vu des 

comptes établis selon les formes et les méthodes tant anciennes que 

nouvelles et sur le rapport du conseil d'adrainistration et des 

commissaires. 

4} Le conseil d'administration doit annexer au bilan de la société le 
tableau établi suivant le modele fixé par décret en vue de faire apparaítre 

la situation des filiales et participations. 

5) Méme en cas d'absence ou d'insuffisance de bénéf ices, il doit étre 

procede aux amortisseraents et provisions nécessaires pour que le bilan 

soit sincere. 

6) Les frais d'augmentation de capital doivent étre amortis au plus 

tard á l'expiration du cinquiéme exercice suivant celui au cours duquel 

ils ont été engagés. Ces frais peuvent étre imputes sur le montant des 

primes d'émission afférentes á cette augmentation. 

7) Le bilan, le compte de pertes et profits et le compte d'exploitation 

genérale de Texercice écoulé doivent étre déposés au Greffe du Tribunal 

de Commerce dans le mois qui suit leur approbation par Tassemblée. 

En cas de refus d'approbation, une copie de la délibération de 

Tassemblée doit étre déposée dans le mois qui suit la date de cette 

assemblée. 

Article 27 - ... 
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TITÍE V I I 

PRORCGATIQ--DISS(Xl7riCN-LIQUID\TI0N 

Article 29 

Article 30 

Article 31 

Article 32 -

Article 33 

Airticle 34 

Article 35 

Tirrg V I I I 

CCNTESlAITaiS 

Article .36 - Désignation .des .picetiiíece .administrateurs 

Sont nommés com,Tie premiers administrateurs de la société pour une durée 

de trois années qui se terminera á l'issue de Tassemblée ordinaire 

ayant statué sur les comptes de l'exercice 1980 et tenue au cours de 

l'année 1981: 

-la societé anonyme "Société Financiére de Radiodiffusion" representée 

par M. Roche susnommé; 

-la société anonyme andorrane "Société Radio des Vallées Andorre 1" 

representée par M. Goyou Beauchamps susnommé; 

- M . Goyou Beauchamps, 

-M. Roche, 

- M . líallouin, 

- M . Touzery, 

- M . Gaudy, 

Tous actionnaires susnoimiés, 

- M. Roche, tant en son nom personnel qu'au nom de la Société Financiére 

de Radiodiffusion, 
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-M. Goyou Beauchamps, tant en son nom personnel qu'au nom de la société 

Radio des Vallées Andorre 1, 

-M, Hallouin, tant en son nom personnel qu'au mía da: 

M. Touzery 

et M. Gaudy, 

Déclarent, chacun en ce qui le concerne, accepter la mission qui vient 

de lui étre confiée et qu'il n'existe de son chef aucune incompatibilité 

ni aucune intsrdictlon á cette nomination. 

Article 3? - ... 

DONT..ACT£ rédigé sur vingt sept pages Fait 

et.„ passé á Toulouse. En l'étude dj notaire sous 

signé T A N MIL NEUF CENT SOI XANTE OIX SE°T 

les douze et vingt trois décembre. Et, aprés 

Que lectura leur en ait été donnée, les 

comparants ont signé le present acte avec 

le notaire. 

Dossier privatización Sud Radio Services S.A. Documente- jurídics . 
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Registro Mercantil de Madrid, Tomo 7261, sección 3a, libro 6585, 
ho^a 6056. 

36.- Designacldn de cargos y modificación de estatutos de EIRASA. 
(14/VI/78) 

"Explotaciones e Inversiones Radiofónicas, S.A."- E.I.R.S.A.­
Don Félix Benitez de Lugo y Guillen, mayor de edad, vecino de M a — 
drid, en representación de esta Sociedad, facultado por su Junta -
General Universal celebra el 14 de junio de 1978 según certifica— 
ción inscrita, ha otorgado la escritura que se inscribe por la que 
eleva a público los acuerdos adoptados por unanimidad en dicha Jun 
ta, siguientes: 1Q Designar los siguientes Consejeros: D. Luis Ez­
curra Carrillo, vecino de Madrid, Núñez Morgado 15.- Don José Pita 
García domiciliado en Madrid, Cantabria A. 233, Villacviciosa de 
Odón. Don José Pinas y Cabás, domiciliado en Madrid General Asen-
sio Cabanillas, 9 1Q c. Don Francisco Gil Pérez, vecino de Madrid 
Conde Duque 3. Don Francisco García y López Arenosa domiciliado -
en Madrid Narváez 39. Don Jorge Arandes Massip, domiciliado en Bar 
celona. Avenida Sarria, 250. Don Félix Benitez de Lugo y Guillen, 
domiciliado en Madrid Pan de Azúcar 13.- Todos mayores de edad, 
españoles, los cuales aceptaron sus cargos.- Cesan en sus cargos -
de Consejeros Don Manuel Aznar Acevedo y Don Eduardo Autran y — 
Arias Salgado. Los nuevos Consejeros acordaron que el Consejo se 
estructurara en la siguiente forma: Presidente Don Luis Ezcurra -
Carrillo. Vicepresidente Don José Pita García. Vocales: Don José 
Pinas Cabás, Don Francisco García y López Arenosa, Don Jorge Aran­
des Massip»- Consejero Secretario Don Félix Benltez de Lugo y G u i — 
llén.- 2s Modificar el domicilio social y en consecuencia el artí­
culo 3s de los Estatutos que queda redactado como sigue: "Artículo 
32.- La Sociedad tendrá su domicilio en Madrid, calle de Agustín -
de Foxá, 31 53 planta.- El Consejo de Administración podrá dispo— 
ner la creación de Agencias, Sucursales y Dependencias en los luga 
res que estime conveniente... 
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Considérant: I.- Que les ones radiofSnlques s'integren din-
tre l'ambit de la riquesa natural de quansevol país i llur repar­
t i d o ha estat objecte de convencions entre totes les nacions del 
món "tenint en compte la igualtat de drets de tots els palsos, 
grans i petits, inclosos aquells que no son representants a la -
Conferencia (Ginebra, 13 de febrer 193 ) " . Les atribuides a Ando­
rra son una riquesa nacional i forman part del patrimoni inaliena 
ble de les Valls. 

II.- Que el Consell General, amb data 12 de sep 
tembre de 1979 en sessió extraordinaria acorda: "Comunicar, per -
via de requiriment notarial i en execució de 1'article tres deis 
contractes de data 29 de marg i 10 d'abril de 1961, a les empre— 
ses concessionaries de radiodifusió, 1'acord d'aquesta M.I. Assem 
blea de data 6 de juliol de 1977, que textualment, diu: "Vist que 
les entitats de radiodifusió no han donat resposta al comunicat -
que se'ls remete a fináis de febrer de l'any en curs, es ratifica 
1'acord del M.I. Consell General del dia 1er de febrer d'enguany, 
en el sentit d'interposar la pertinent demanda en reclamado de -
les quantitas degudes, a l'ensems, per denunciar la fi del contrac-
te" 

III.- Que l'anterior acord va ésser ratificat peí 
pié del M.I. Consell General en data 28 de febrer de 198 0... sen­
se que cap d'elles, (es concessionaries) formules, dintre del ter 
mini legal, cap recurs de reposició ni d'apelació per devant les 
MM.II. Delegacions Permanents; i que, per tant, cal considerar 
aquells acords com a ferms i executius al venciment deis contrac-
tes . 

IV.- Que, 1'aplicado, per via de consequéncia -
deis aquí referits acords del M.I. Consell General, presenta tres 
aspectos relacionats amb els tres composants especifics de les es 
tacions de radiodifusió: 

1.- El poder emprar en 1'esdevenidor, veguda la data deis -
contractes isgnats les freqüencies amb les caracteristiques que -
li son inseparables: potencia, coordenades geografiques, etc. 

2.- Ls propietat de les instal.lacions, inmobles i material 
de les emissores actualment instal.lades. 

3.- L'explotado propiament dita. 

V.- Que, sobre el primer punt, no es posa cap -
problema, car les atribucions internacionals son propietat del — 
país i al seu nom figuren atorgades i inscrites en els correspo— 
nents Registres; per tant, el M.I. Consell General pot disposar-ne, 
complimentant les regles que internacionalment regulen la materia. 

En quant al segón punt, 1'article 3er, deis contractes sig— 
nats el dia 29 de marg de 1961 amb SOFIRAD i 10 d'abril amb EIRASA, 

37.- ProposlciSn de la M.I. Junta de Consellers Majors, aprobada 
por el M.I. Consell General. (26/VI/80) 
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estipula: "... a la fí del contráete, els inmobles i instáL.lacions 
podran ésser adquirides, totalment o parcial, peí Consell General, 
mitjangant contrapartida financera, valorada per experts i amb de 
dueció de les amortitzacions efectuados...", i que per tant és una 
facultat d'aquest Consell General d'adquirir-Íes o no, totalment -
o parcial, i/o refusar aquest dret. 

En quant al 3er punt, correspon al M.I. Consell General de 
decidir la forma i les condicions d'explotació del Servei Public -
de Radiodifusió al venciment deis contractes de 1961. 

S'ACORDA: 

1.- La creacció d'una entitat de dret públic, amb carac 
ter autónom, denominada RADIODIFUSIÓ ANDORRANA, que tingui per fi­
nalitat la gestió i. explotado d'emissores de radiodifusió. 

2.- Que s'encomani ais lletrats Sres. Ramón Villero i -
Antoni Forné, la redaeció deis estatus pels quals s'ha de regir 
aquest erganisme. 

3.- Que mentrastant, la M.I. Sindicatura, mitjangant -
comunicació cursada per via notarial, invita a les societats c o n — 
eessionaries per a que, dintre un plag de dos mesos a partir de la 
comunicació, es posin en contacte amb la Junta de Consellers Majors 
per tal de procedir a les peritacions previstes en l'article 3er -
deis contractes i facilitin ais técnics que designi el Consell Ge­
neral, l'accés ais inmobles i instal.laeions i la consulta deis do 
cuments d'explotació. 

, Es cursara una altra comunicació amb els mateixos termes, a 
la societat Radio Andorra en la seva qualitat d'empresa explotadora. 

4.- Que s'encarregui a Consellers Majors que es posin 
direetament en contacte amb les societats explotadores, per a estu 
diar i intentar resoldre els problemes que puguin plantejar-se a 
les mateixes empreses i personal laboral, com a conseqüencia de la 
caducitat deis contractes de 1961. 

5.- Que es faculti a Consellers Majors per a contractar 
altres experts: jurídics, financers o técnics, a l'efecte d'execu-
tar tots els acords anteriors. 

6.- Que els anteriors acords no suposen cap mena de re­
nuncia a les accions civils que competeixen al Consell General, de 
rivades del no compliment per part deis concessionáris, en relació 
ais contractes del 29 de marg i 10 d'abril de 1961, les quals opor 
tunament s'exerciran...", 

B.N.A. M.I. Consell General: Actes 1980, {26/VI), p. 24. 
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38.- Manifiesto sobre la radiodifusión dirigida al M.I. Consell 

General por 8 3 andorranos. ( /XI/80) 

El nostre país es troba confrontat avui a nombrosos proble-
mes i, d'una manera especial, al de la radiodifusió. Encara resta 
en la memoria deis andorrans les dificultats i pressions de tota 
mena que va patir Andorra en la década deis anys 1950 per la m a — 
teixa causa. 

Aquells esdeveniments acabaren amb la signatura deis contrac 
tes de 1961 entre el Consell General i les societats estrangeres 
SOFIRAD i EIRASA; Unos contractes ratificats per aquells memorable 
Assemblea Magna, en qué, de forma ben palesa, va demostrar-se la -
unió deis andorrans davant 1'injusticia. En aquells moments, 1'in£ 
trumentació jurídica, com a resultat d'unes molt difícils negocia 
cions, va donar l'aparenga d'una solució final a aquell problema -
i 1'esperanza d'un esdevenidor de pau i concordia. 

Peró aquella il.lusió inicial ben aviat es va veure estron­
cada i els andorrans hem vist, en el decurs deis darrers vint — 
anys, com l'esperit i la lletra d'uns contractes, signats per les 
nostres Institucions representatives, han estat sistematicament -
violats per les empreses que els honoraren amb llur signatura. I 
aixó, malgrat que ens hi assistia la forga moral i jurídica per 
a exigir-ne el compliment. 

Avui, tenim el convenciment que el problema concret de la -
radiodifusió no pot abordar-se únicament a partir de considera— 
cions de tipus económic, ni pot donar-s'hi una solució tenint en 
compte pressions exteriors. La solució del problema de la radiodif 
fusió té implicacions de justicia, de sobirania i de dignitat n a — 
cional. 

Si, sovint, el nostre poblé fa seu aquell axioma polític de 
"mes val callar...", en les circumstancies présents quan ens ofe-
guen les coses difícils de dir, peró que, tanmateix, cal dir, ca­
llar seria una prova d'irresponsabilitat política. En la vida deis 
pobles, deis paisos de les nacions i deis Estats, es presenta sem­
pre un moment en qué el silenci implica una veritalbe irresponsabi^ 
litat cívica. Responsabilitat aquesta que no sempre pot descarre— 
gar-se únicament en 1'esquena deis elegits. 

I és per aixó que, al peu d'aquest escrit, hi trobareu signa 
tures d'andorranes i andorrans de diferents ideologies i orienta— 
cions polítiques, que es creuen en el deure de ciutadania de part_i 
cular avui a aquesta responsabilitat col.lectiva en defensa de la 
propia sobirania en revindicació del dret inqüestionable de poder 
organitzar la radiodifusió com millor ho entengui Andorra, sense -
cap mena de pressions. 

Amb aquest objectiu, els sotasignants volem manifestar, per 
mitjá d'aquesta carta oberta a l'opinió pública la nostra voluntat 
de DONAR SUPORT A L'ACCIO ENDÉCADA PEL CONSELL GENERAL, que s'ini­
cia en 1'acord de data 26 de juny d'enguanu d'aquesta Assemblea An 
dorrana i, molt en especial, quan declara en forma solemne que: 
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"Les ones radiof5niques son una riquesa nacional i formen paít -
del patrimoni inalienable de les Valls, corresponent a M.I. Con­
seil General decidir la forma i les condicions del Servei Public 
de Radiodifusió al venciment deis contractes de 1961". 

Els andorrans, i cap mes, hem de decidir si ens convé que 
hi hagi emissores i, en tot cas, de quina manera s'han d'explotar 
i orientar. Precisament, d'aquesta manera, podrem REFERMAR LA SO­
BIRANIA ANDORRANA, tenint en compte la igualtat de tos els paisos 
grans i petits. Seria un error historio imperdonable renunciar a 
un deis drets mes elementáis d'un Estat com és de decidir i orga-
nitzar la seva radiodifusió. 

Ensems, avui, a quatre mesos de l'acabament deis contractes, 
potser seria convenient que el Conseil General procedis a la con­
vocatoria de l'ASSEMBLEA MAGNA per a permetre al poblé d'Andorra 
manifestar, ja des d'ara, la seva unió a l'entorn de la voluntat 
de recuperar la radiodifusió. 

Ens ha semblat útil manifestar públicament el nostre suport 
al Conseil General bo i demannt a tots els ciutadans i ciutadanes 
que comparteixin les nostres idees, que vulguin unir-se a nosal— 
tres, per aixÓ, tots plegats, retrobar aquella fe comuna, simple 
i alhora ferma, que condiciona 1'existencia deis pobles. Hi ha en 
joc la nostra sobirania i la forga del nostre Estat. 

Valls d'Andorra, novembre de 1980. 

Hi ha les signatures de: Josep Baró Puidemasa, Francesc Es­
cudé Ferrero, Julia Reig Ribo, Antoni Aleix Santuré, Bonaventura 
Armengol Julia, Jaume Bartomeu Cassany, Jospe Ma Beal Benedico, -
Jordi Font Gabanes, Maro Forné Molné, Marcel Gran Montañé, Josep 
Mas Font, Lluis Molné Armengol, Antoni Pintat Argelich, Josep Pin 
tat Solans, Jaume Pía Pintat; Antoni Puigdellívol Reberaygua; Os­
ear Ribas Reig, Jacint Riberayugua Pujal, Josep Vidal Martí, Joan 
Vila Cirici, Pere Vila Font, Antoni Guardiet Ramoneda, Xavier Coma 
Dolsá, MaNeus d'Areny Plandolit Balsells, Josepa Aguilar Riba, Pe 
re Font Moles, Manel Baixench Marfany, Joan Janer Oliver, Modest 
Paris Torres, María Moles, Vda. Reig, Jordi Farras Forné, Antoni -
Font Baró, Pere Torres Vidal,Josep Casadevall Medrano, Josep Mon-
tella Mas, Pere Torres Pons, Angelina Mas Joaniquet, Jaume Riba 
Sabaté, Daniel Areny Rosell, Francesc Pantebre Arques, Ricard Tor 
Riba, Jaume Tor Vilaginés, Enrié Gresa Calva, Enrié Pol Coma, Fran 
cese Tomas Casabon;Joan Gabriel, Francesc Molné Armengol, Secundi 
Camp Martí, Ramón Armengol Mitjavila; Antoni Garralla Rossell; Jo­
sep Montané Font, Gil Font Molné,Amadeu Rossell Vidal, Francesc Mo 
ra Planes,Adolf Santuré Aldosa; Caries Salvado Miras, Antoni Aris-
tot, Magi Maestre Campderros, Antoni Beal Ambatlle, Joan Albert -
Montané, Joan Escaler, Josep Cases Baró, Robert Font Feliu, Albert 
Verges Riu, Lluís Viu Torres, Joan Canut Bové, Josep Babot Font, -
Jaume Bonell Casal. Josep Areny Fité, Benet Marquet Armengol, J o — 
sep Gelabert Marfany, Manel Cases Pueo, Manel Sansa Garal, Artur -
Coma Pons, Antoni Gaspa Fijat, Joan Bringué Pons, Pere Babi Picólo, 
Andreu Gaspa Pieart, Josep Riba Babot, Josep Ma Armengol Adellach, 
Antoni Calvet Ginesta, Josep Font Fijat. 

A.N.A. M.I. Conseil General: Actes 1980, (21/XI), pp. 3-6. 
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39.- Propuesta de los herederos Trémoulet, de cesión de Radio 

Andorra al Consell General.! /t/81) 

(Titre ou qualité) Service de Télécomunications d'Andorre á 
Andorre la Vieille, spécialment mándate par le T.I. Conseil Gene­
ral des Vallées d'Andorre dans sa séance du 

De premiére part: ci-aprés dénommé "S.T.A." 

- M. Guy Comminges agissant au nom et pour le compte de: 

- Mme. Georgette Camben, épouse de M. Jacques Trémoulet, dé-
cedé. 

- Mme. Monique Trémoulet, épouse de W. Guy Comminges, deume— 
rant, 52 route de Glion, Territet, CH. 1820 Montreux (Suisse) v e — 
nant aux droits de feu Jacques Trémoulet dont elles sont les s e u — 
les héritiéres, exploitantes paisibles et de bonne foi de la s t a — 
tion de radiodiffusion nommée Radio Andorre. 

De seconde part: ci-aprés denommés "les héritiers Trémoulet". 

II a été convenu ce qui suit: 

Article 1: 
Pour repondré a la volonté du peuple andorran et á la d é c i — 

sion du T.I. Conseil General des Vallées de prendre en mains 1'ex­
ploitation des émetteurs de radiodifusión sitúes sur le territoire 
national a la fin du premier trimestre 1981, les héritiers Trémou­
let renoncent au profit du Conseil General a tous leurs droits sur 
Radio Andorre á compter du 29 mars 1981. 

Article 2: 
A cette date du 29 mars 1981, les héritiers Trémoulet trans-

mettent 1'exploitation de Radio Andorre au S.T.A. qui au nom et -
pour le compte du Conseil General la prend en charge dans sa tota-
lité avec son actif et son passif, ses droits et ses obligations, -
ses contrats et son contentieux. 

II est notamment precise que: 

a) a la méme date du 29 mars, les héritiers Trémoulet cédent 
gracieusement au S.T.A. les biens de 1'exploitation tels qu'ils fi 
gurent dans l'inventaire remis le 10 octobre 1980 a M. Ramón Pía -
Bureu, directeur de S.T.A., designé comme expert par le T.I. C o n ­
seil General des Vallées en application de sa decisión du 26 juin 
1980, biens dont les héritiers Trémoulet se déclarent les proprié­
taires au vu des conclusions d'un éminent expert juridique de noto 
rite Internationale, nonobstant le contrat privé conclu le 15 jan­
vier 1961 entre M. Jacques Trémoulet, créateur, propriétaire et ex 
ploitant de Radio-Andorre, et M. Revuelta, directeur general de la 
radiodiffusion espagnole. 
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b) l'engagement financier de S.T.A. est limité aux obliga— 

tions financiéres existant á la date du 29 mars 1981, telles qu' 
elles résultent du budget prévissionnel établi pour le premier 
trimestre 1981. 

c) tant pour les affaires contentieuses en cours le procés 
SNEPA qu'une ancienne réclamation d'augmentation de la EHASA que 
dans le cas ou les héritiers Trémoulet seraient appelés en respon 
sabilité en leur qualité d'exploitants pour quelque cause que ce 
soit (au titre par exemple du contrat ci-dessus mentionné en "a" 
le STA, subrogé dans leurs droits, actions et obligations, assume 
ra seul a compter du 29 mars 1981 les conséquences dommageables -
qui pourraient étre éventuallement mises a la charge desdits héri^ 
tiers Trémoulet. Corrélativement, et en égard a la présente renon 
ciation, si le STA était appelé en responsabilité, il renonce par 
avance a intenter une qualconque action récursoire a 1'encontré -
des héritiers Trémoulet. 

Article 3: 
Le STA garantit a l'ensemble du personnel de Radio-Andorre -

son maintien aux mémes conditions, notamment de rémunération et -
d'ancienneté, dans le cadre de la réglamentation andorrane du tra 
vail. 

Article 4: 
En cas de différents suscites par l'exécution du present -

contrat, ceux-ci seront soumis a un arbitrage, chaqué partie d é — 
signant son arbitre. Si l'une des parties requise par 1'autre no 

designe pas son arbitre dans un délai de quinze jours a partir de 
la date de la requelle devra se soumettre obligatoirement a la dé 
cisión de 1'arbitre designé par la partie requérante, laquelle se 
ra ferme et exécutoire. 

Si les deux arbitres ne se metten pas d'accord, ils designe 
ront un troisiéme arbitre pour régler le itteh. Au cas ou ils ne 
se mettraient pas d'accord pour la désignation d'un troisiéme ar­
bitre, la question sera soumise en qualité de tiers a la résolu— 
tion du Doyen de la Faculté de Droit de Friburgo (Suisse) ou d'une 
personne juridique réputée, de nationalité suisse, en exercice -
dans le Comté de Fribur désignée par le doyen indiqué. 

Article 52 
Le present contrat produit ses effets le 29 mars 1981. 

Fait a Andorre la Vielle, le 

Piéces jointes a l'acte. 

Poblé Andorra, (16/1/81), p. 5. 



94 C 
40.- Decreto de creación déla "Entitat Nacional Andorrana de 

Radiodifusió" (25/111/81) 

Considérant que el Principat d'Andorra té el dret sobirS. de 
reglamentar les seves telecomunicacions, i disposa, en aquest Sm-
bit, deis drets i prerrogatives que li corresponen com a membre -
de la Comunitat Internacional, i 

considérant les aspiracions expressades per un ampli sector 
de l'opinió publica andorrana sobre la radiodifusió a les Valls, 

el M.I. Consell General, reunit en sessió pública i plenSria 
el día 25 de Marg de 1981, aprová la creacló de l'Entitat Nacional 
Andorrana de Radiodifusió (ENAR) , d' acord amb les següents disposi^ 
cions: 

1.- Es crea l'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió -
(ENAR) . 

2.- L'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió és un orga 
nisme andorra, autónom, dotat de personalitat jurídica 
propia i plena capacitat legal. 

3.- La missió de l'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifu— 
sió és la d'exercir els poders sobre la radiodifusió, -
d'acord amb la política de les Autoritats competents an­
dorranes . 

4.- L'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió estará com­
posada de set membres titulars i set suplents, elegits -
entre els MM.II. Sres. Consellers Generáis peí M.I. Con­
sell General. 

5.- Els membres designats per a formar part de l'Entitat Na­
cional Andorrana de Radiodifusió, elegirán un Président 
de Sessions, que vetllará per la independencia de l'orga 
nisme i peí respecte de l'ordre del día de les seves reu 
nions. Aixl mateix, nomenaran un Director, el qual desen 
volupará les funcions que 11 siguin encomanades pels -

membres que composin l'Entitat Nacional Andorrana de Ra­
diodifusió. 

6.- L'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió redactará -
el Reglament intern, que será aprovat peí M.I. Consell -
General. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efec­
tes . 

Casa de la Valí, 26 deMarg'de 1981. El Síndic General, 

Secretarla: Resúm. pp. 10-11 
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VIST el recurs presentat per la representado de SOFIRAD, 
contra 1'acord del M.I. Conseil General de les Valls relatiu a la 
clausura de 1'estació emissora RADIO DE LES VALLS, de data 2 d'a-
bril del mil nou-cents vuitanta-u; 

Els MM.II. DELEGATS PERMANENTS DE SS.EE. ELS CO-PRINCEPS, -
després d'haver-se cónsultat mútuament, després d'haver concertat 
llurs parers; 

CONSIDÉRANT que els requisits exigits per les disposicions 
ralatives a aquesta especie de recursos han sigut accomplerts en 
1•interposició del present; 

CONSIDÉRANT que amb ocasió de la sessió del 25 de rarg del 
1981 el M.I. Conseil General havia previst l'exercici del dret -
d'opció de compra deis immobles i instal.lacions, i que en cas de 
refús de les societats es sol.licitarla la clausura de les empre­
ses; 

CONSIDÉRANT que no hi ha hagut refús de part de les socie— 
tats i que, no obstant, el Conseil General ha decidit el tancament 
de les emissores sense teñir en compte el procediment que el m a — 
teix Conseil havia establert i sense donar temps a contestar; 

CONSIDÉRANT que aquesta decisió posa en questió els intere£ 
sos del personal de 1'empresa que es trobera sense treball per 
rao del tancament de les emissores sense que consti que s'hagin -
respectat les disposicions del Decret reistiu al contráete de tre 
ball de data del 15 de gener de 1974; 

De comú acord 

DECIDEIXEN 

12 Prendre acta de la formulado del present recurs, el 
qual sera objecte d'una resolueió definitiva. La present decisió 
té efecte suspensiu en front a totes les parts interessades. 

22 L'abséncia de tot acte expllcit de resolueió o de trémit, 
adoptat conjuntament per les dues Delegaeions Permanents en el 
marc d'aquest recurs, durant un termini de sis mesos, tindra tots 
els efectes d'una desestimado del present recurs; 

32 En el termini maxim de 15 dias es constituirá a la i n i — 
dativa de les M.I. Delegaeions Permanents una Comissió mixta que 
sera dotada d'amplis poders d'intervenció en les emissores durant 
aquest período. 

42 En tot cas invitem les diferents parts interessades a 

4 1 T e x t o de aceptación por los M.I. Srs. Delegados Permanentes 
de los recursos contra el acuerdo del Á..%.. ConséLl General 
cierre de las emisoras. (4/IV/81) 
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buscar en el plag mes breu possible una solució transaccional. 

52 Trameti el M.I. Consell General de les Valls a ambdues -
Delegacions Permanents, en el termini de trenta días, a comptar -
de la data de notificado de la present, 1'informe que, per la se 
va part, cregui oportú amb tots els documents pertinents. 

La Seu d'Urgell i Perpignan, 4 d'abril 1981.- El Delegat -
Permanent de S.E. el Co-Princep francés, Alain DUFOIX. El Delegat 
Permanent de S.E. el Co-Príncep Episcopal, Gregori CREUS. 

Secretaría: Resüm..., pp. 17-18. 
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4 2.- Comunicación de los M.I. Srs. Delegados Permanentes al Sín­

dico General sobre la cuestión de la radiodifusión.(20/IV/81) 

Perpinya i La Seu d'Urgell, 20 d'abril del 1981 

Molt II.lustre Senyor: 

Les conversacions tingudes entre les nostres Delegacions Per 
manents i la M.I. Junta de Consellers Majors sobre l'afer de la ra 
diodifusió al Principat han posat de manifest una preocupado comu 
na per a trobar solucions que donin resposta a les aspiracions del 
Poblé Andorra. 

SS.EE. els Coprínceps comparteixen aquesta mateixa preocupa­
d o i recomanen a aqüestes Delegacions Permanents i al M.I. C o n — 
sell General de les Valls no defallir en la recerca de solucions -
valides, les quals trobaran sempre llur suport i protecció. 

Amb aquesta lletra volem acomplir aquesta recomanació, mani-
festant una vegada mes l'esperit amb el que les Delegacions Perma­
nents considerem la situado actual i animat tots els esforgos a -
trobar una solució bona per al País, solució que tots anhelem. 

L'acompliment del termini deis pactes closos peí M.I. Consell 
General de les Valls amb SOFIRAD i amb EIRASA l'any 1961 ha mogut 
el Consell General a adoptar les décisions que el seu sentit de — 
responsabilitat enfront deis interessos del País li ha inspirat. 

L'acceptació a tramit deis recursos en queixa formulats per 
SOFIRAD i per EIRASA no s'ha d'interpretar com a una especie de — 
refús de les décisions del M.I. Consell General de les Valls per -
part de les nostres Delegacions Permanents, car la dita acceptació 
no prejutja en res la decisió final a adoptar. Es tracta solament 
de donar lloc al dret de defensa que tota persona física o jurídi­
ca ha de teñir i té en el Dret Andorra. 

Es mes, les Delegacions Permanents no volem que la situado 
de litispendSncia duri indegudament ni que pugui ésser invocada 
per a conferir cap deis drets que es derivaven deis pactes ja e x — 
tingits. Coherentment amb aquesta voluntat, volgérem que l'accepta' 
ció deis recursos anés acompanyada d'un cert nombre de mesures ten 
dents a assolir la doble finalitat suara al.ludida. La posta en -
marxa d'aqüestes mesures és també un motiu d'aquesta lletra. 

Per una part, hi ha la constitució d'una comissió mixta tal-
ment com fou proposada per la M.I. Junta de Consellers Majors. 

Aquesta comissió -una per a cada emissora- detentara amplis -
poders d'intervenció sobre les emissores durant aquest periode pro 
visional. La composició de la comissió resta entesa com es va pre-
veure en les nostres conversacions recents amb la M.I. Junta de -
Consellers Majors, és a dir, integrada per dues persones, una d e — 
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signada pels Excmis. Coprinceps i 1'altra designada peí M.I. Con­
sell General de les valls. 

Cada comissió mixta tindrl com a missió intervenir el funelo 
nament de 1'emissora durant aquest període provisional. A tal efec 
te, rebra puntualment de part de la direcció de 1'emissora qualse­
vol document i, d'una manera general, tots els elements d'informa­
d o que 11 permetin conéixer l'evolució, la situado i 1'estat — 
deis assumptes. TindrS pie poder per a oposar-se a 1'execució de -
qualsevulla iniciativa que pogués ésser contraria ais interessos -
andorrans o que pogués prejutjar de qualsevulla manera les d e c i — 
sions que puguin adoptar les autoritats competents andorranes so­
bre el régim futur de la radiodifusió al Principat. Les décisions 
de la comissió serán preses de comú acord. En acabar la seva m i s — 
sió, els membres de la comissió donaran compte de 1'execució del -
seu mandat a les autoritats que els designaren. 

Es convenient, per tant, que les comissions mixtes es consti 
tueixin el raes rápidament possible, i a tal efecte us preguem que 
ens volgueu comunicar els vostres dos representants. Peí seu e o s — 
tat, cadascun deis Excmis. Coprinceps están a punt de designar el 
seu representant, que serS un expert, les dades personáis deis -
quals US denarem a conéixer dintre de pee. 

Per altra part, reiterem la invitado a trobar una solució -
constructiva per al futur de la radiodifusió a Andorra. Aquesta so 
lució ha de conciliar la voluntat d'andorranitzar la radiodifusió 
i la necessitat que Andorra té de mantenir bones relacions amb els 
países veins i amb la comunitat internacional. 

Creiem que seria convenient establir contacte entre els r e — 
presentants del M.I. Consell General i els de SOFIRAD i d'EIRASA -
per a trobar una solució ais problemes pendents i per a examinar -
el futur de les emissores. Les Delegacions Permanents hem requerit 
aqüestes entitats, les quals han reiterat les millors disposicions 
per a negociar amb el M.I. Consell General. 

Per altra part, sense esperar l'acabament d'aqüestes negocia 
cions i en el mare de les competéncies que pertanyen al M.I. C e n — 
sell General de les valls -representat en aquest cas pels MM.II. -
Srs. Consellers Majors- i a les Delegacions Permanents, seria d e — 
sitjable que es repreguessin les conversacions el mes rápidament -
possible a fi de concertar les disposicions necess^ries. Devem sig 
nificar que és motiu de satisfácelo per a nosaltres constatar que 
no aparegueren divergéncies irreductibles en les conversacions que 
comengaren el 26 de gener prop-passat. Ens complauria dones, retro 
bar-nos oportunament amb la M.I. Junta de Consellers Majors. 

Rebeu, Molt II.lustre Senyor, l'expressió deis nostres mi­
llors sentiments. 

El Delegat Permanent de S.E. el Co-Princep francés, Alain -
Dufoix. El Delegat Permanent de S.E. el Co-Princep Episcopal, Gre 
gori Creus. 

Secretarla: Resúm..., pp. 10-11. 
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43.-Conven-lQ - .entne. .lelediffus-jon . .de. .Errance. .y.. .le . .Socété.. FAsiancÁére.. .de 

Radiodiffusáon.(T3/XI/81). 

C O N V E N T I O N 191/82 

ENTRE: 

TELEDIFFUSION DE FRANCE, Établissement Public de l'Etat, dont le siége 

social est á Paris 15éme, 10 rué d'Oradour-sur-Glane, designé dans la 

présente convention par "Tétablissement" et representé par son Président, 

M. Frangois SCHOELLER, 

D'UNE PART 

ET 

La Société Financiére de Raaiodiffusion, dont le siége social est á 

Paris 16éme, 78 avenue Raymond Poincaré, désignée dans la présente 

convention par le terme "la société" et représentée par son Directeur 

General Adjoint, M. Jacques MACHUROT, pour le compte de la Société 

SUD RADIO SERVICES, dont le siége social est a Toulouse, 31000 , 1 rué 

Caraman, 

D'AUTRE PART, 
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ARTICLE.I 

La convention n- 141/81, conclue le 13 novembre 1981 entre TEtablissement 

et la Société, est abrogée et remplacée par la présente convention. 

ARTICLE .2 - OBJET.DE.LA.CONVENTION 

La Société a demandé á TEtablissement, sous reserve des dispositions 

de Tarticle 13 el-aprés, d'assurer la transmission et la diffusion 

en ondes moyennes de son programme radiophonique sur Témetteur de 

TOULOUSE MURET. 

La présente convention a pour objet de definir les conditions de 

réalisation de ces prestations. 

ARTICLE.3.--DUREE. 

La présente convention est conclue pour une durée de 12 mois á compter 

du 15 novembre 1981. 

Elle peut étre prorogée pour une méme durée par consentement tacite 

des parties. 

Chacune des parties peut de plein droit mettre fin á tout moment a son 

exécution dans tous ses effets, sans autres conditiones que d'informer 

Tautre partie quinze jours au moins avant la date souhaitée pour 

Tarrét des prestations. 

IL -A -ETE -CONVENU .ET .ARREIE -CE -QUI..SUII: 
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L'Etablissement fait assurer Tacheminement du programme du studio de 

la Société SUD RADIO SERVICES a TOULOUSE jusqu'a l'émetteur de 

TOULOUSE MURET. 

4.2 Diffusion du.programme 

L'Etablissement assure la diffusion du progranme de la société SUD RADIO 

SERVICES en ondes moyennes sur un émetteur d'une puissance de 50 Kw, 

sur 1 161 Khz. 

ARTICLE .5- HORAIRES.DES.ÉMISSIONS 

La diffusion des émissions pour le compte de la Société est effectuée 

chaqué jour de 6 h á 22 h 30. 

ARTICLE .6 .-.DISROSITIONS .TECHNIQUES .ET .BROCEDURES .D'.EXRLOITAIION 

La Société informe dans les meilleurs del ais le responsable du centre 

émetteur de TOULOUSE-MURET des éventuelles modifications de l'horaire 

indiqué á l'article 5. 

ARTICLE .Ir.RRIX 

7.1 Pour la premiére année, les prestations de 1'Établissement sont 

rémunérées par une somme forfaitaire de 4 284 494 F hors taxes (QUATRE 

MILLIONS DEUX CENT QUATRE VINGT QUATRE MILLE QUATRE CENT QUATRE VINGT 

QUATORZE FRANCS). Ce montant correspond á un volume horaire de 6 432 

heures assurées dans la fourchette horaire 6 h-24 h. 

ARTICLE .4 .-.MQYENS .TECHNIQUES .MIS .EN .OEUVRE 

4.1 Tr̂ ninnss.io.n_:.djj ¿rogpamm^ 



9 5 4 
A compter de la 2éme année, la rémunération de TEtablissement sera 

établie trimestriellement sur la base des sommes versees par la société 

au titre du dernier trimestre de la lére année, telles qu'elles figurent 

a Tarticle 8-al. 8-1 ci-aprés, soit 490 935,00 F HT. Toutefois, a chaqué 

échéance trimestrielle, la somme due par la Société variera en fonction 

du taux d'indexation habituellement pratiqué par TEtablissement pour 

la facturation de ses fournitures. 

Cette rémunération couvre: 

-la transmission et la diffusion du progra.Tme dans les conditions 

définies aux articles 4 et 5 ci-dessus; 

-l'entretien et les répárations dans les conditions définies a 

Tarticle 10 ci-aprés. 

7.2 Toute diffusion effectuée á la demande de la Société, dans la 

fourchette 24 h - 6 h, entraine le paiement d'une prime forfaitaire de 

1 500 F quelle que soit la durée du débordement au-delá de 24 h ou avant 

6 h. 

7.3,Si le volume global des heures diffusées á la demande de la Société 

pendant la période de validité de la présente convention, dépasse le 

volume horaire défini au paragraphe 7 . 1 . de plus de 5%, les heures situées 

ou-delá de cette limite seront facturées au prix de 595,00 F Theure. 

.•miCLE.Sr.MODALITES.DE.RAIEMENT... 

ARTICLE. 9.DlSPmUímS. .RELATIVES • .A. .LA. .LÉGISLATION. .SUR. .LA. .RRORRIETE 

INTELLECTUELLE. £.T. .m. DROJ.TS .DES . -TJERS .ROUVANT. .ETRE. .MIS . .EN. .CAUSE. .DU 

FAIT-DE -LA .DIFFUSION .DU.RROGRAMME 

9.1 La Société s'engage a acquérir tous les droits nécessaires á la 

reproduction pour les usages radiophoniques, en vue de la diffusion 

licite de tous ses programmes par TEtablissement. 
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9.2 La Société fournit tous les éléments nécessaires á la défense de 

TEtablissement au cas oü, en applicátion de la législation en vigueur, 

il ferait l'objet, á raison du contenu d'une émission de la Société, 

d'actions judiciaires émanant de personnes physiques ou morales ayant 

apporté leur contribution a ladite émission, ou de tiers estimant avoir 

des droits á faire valoir sur tout ou partie de celle-ci ou prétendant 

étre lésés du fait de sa diffusion. 

La Société assume toutes les conséquences et toutes les charges des 

actions judiciaires menees contra TEtablissement sous reserve que 

celui-ci associe la Société á tous les stades de la procédure relative 

á ses actions en défense. 

La Société s'engage á n'entreprendre aucun recours en garantie á 1'encontré 

de TEtablissement lorsqu'elle est seule saisie d'une action de la part 

de personnes ayant apporté leur contribution á Témission litigieuse. 

ARTICLE.10 r.ENTRETIEN .ET.REBARATIONS 

L'Etablissement assure Tentretien des moyens techniques d'émission 

utilisés pour la diffusion du programme de la Société; en cas d'incident, 

il assure, si nécessaire, la fourniture et le remplacement des tubes 

d'émission et des composants électroniques par des matériels courants, 

identiques ceux utilisés habitué!lement par TEtablissement pour ce 

type d'installation. . 

En cas de panne, TEtablissement fait tout ce qui est en son pouvoir 

pour remédier aux défaillances constatées. 
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ARTICLE.11 r.INCIDENTS 

11.1 En cas d'interruption de la diffusion du protjramme, les parties 

co'nviennent d'étudier d'abord en commun les conditions d'un report des 

émissions affectées par le défaut constaté. Si le report est possible, 

aucun frais supplémentaire n'est imputé á la Société du fait des 

prolongations éventuelles de la durée des émissions consécutives a cette 

mesure. Si le report s'avire impossible ou ir.opportun, TEtablissement 

déduit de ses facturations un montant calculé en appliquant a la durée 

de l'interruption un prix horaire moyen de 1 852 F hors taxes. 

11.2 En cas d'interruption de la diffusion du progranine, la Société 

s'engage a renoncer a tout recours contre TEtablissement pour les charges 

financiares (pertes de recettes, dédits, etc.) qu'elle pourrait supporter 

du fait de cette interruption. 

ARTICLE .12 .».gRESTATIOfJS .ANNEXES 

Les prestations fournies par TEtablissement á la Société en complément 

des prestations de transmission et de diffusion, objets de la présente 

convention, et en particulier d'éventuelles mesures de diagrame d'antenne 

effectuées pour le compte de la Société feront Tobjet d'accords 

spécifiques entre les deux parties. 

ARTICLE.13 r.VALIDITE .DE .LA .CONVEMTIOfI 

La mise en application de la présente convention est subordonnée á 

Taccord du Ministre des Postes, des Télécoramunications et de la 

Télédiffusión, notifié á TEtablissement et á la Société. 

Fait a Paris, le 

Pour la Société Financiére 

de Radiodiffusion 

Pour Télédiffusion de 

France 
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44.- Solicitud de los Co-Principes al Excmo. Sr. Presidente del 

Consejo Federal de la Confederación Helvética, solicitando 
el ingreso de Andorra en la Unión Internacional de Teleco­
municaciones. (24/XII/82) 

"La Seu d'ürgell, 24 de desembre 1982 

"Senyor Président: 

"Desitjós d'afavorir una millor participado del Principat 
"d'Andorra en la vida internacional i especialment en el desenvo-
"lupament deis diversos mitjans de telecomunicació, tinc 1'honor 
"de participar-li el desig del Principat d'adherir-se a la Conven 
"ció Internacional de Telecomunicacions i d'esdevenir membre de -
"la U.I.T. 

"Com sap la Vostra Excel.léñela, Andorra es troba sota la -
"sobiranla exclusiva i conjunta de dos Coprincipes, el Bisbe d'Ur 
"gell i el Cap de 1'Estat Francés, el qual, per la seva part, -
"s'adrega igualment a la V.E. en el mateix moment. 

"Agrairia a V.E. que volques trametre aquesta demanda al Se 
"cretari General de la Unió, de conformitat amb l'article 1, parS 
"graf 2, de la Convenció Internacional de Telecomunicacions. 

"El prego de rebre, Senyor Président, el testimoni de la me 
"va alta considerado. 

"Signat: Joan MARTI. 

B.N.A. M.I. Consell General: Actes 1983; Assemblea Magna 8/II, 
p. 5. 
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45.- Telegrama circular del Sr. S.B. Butler, Secretario General 

de la U.I.T. anunciando a todos los países miembros la so­
licitud de ingreso como miembro de Andorra. (8/II/83) 

Telegrama circular nQ A449, dirigido a los Miembros de la UIT el 
8 de febrero de 1983: 

"Cúmplenos comunicar que el Principado de Andorra, bajo la 
soberanía exclusiva y conjunta dos Coprincipes, el Jefe del -
Estado Francés y el Obispo de Urgel, ha presentado por vía diplo­
mática y por intermedio del Gobierno Suizo una petición de ingre­
so como Miembro de la Unión Internacional de Telecomunicaciones. 
Esta petición ha sido sometida en dos cartas, de contenido idénti, 
co, cada una firmada por uno de los Coprincipes. Secretarla Gene­
ral, siguiendo procedimiento Resolución 216 (modificada) Consejo 
de Administración, abre consulta prevista en número 6 del Conve— 
nio Internacional de Telecomunicaciones Málaga-Torremolinos y rué 
ga Miembros Unión comuniquen su respuesta antes del 8 de junio de 
1983. Recordamos que países llamados a pronunciarse son los que -
han ratificado el Convenio o se han adherido a él y los que hayan 
ratificado el Convenio antes de expiración de periodo de consulta 
a condición de que en ese momento no hayan perdido su derecho de 
voto en virtud del número 9 7 del Convenio. Sigue carta de confir­
mación. 

BUTLER Secgen Burinterna." 

Notificación. Publicación Oficial de la Secretarla General de la 
Unión Internacional de Telecomunicaciones. Ginebra, nQ 1183, p.1. 
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1.- Abans de procedir a l'atorgament deis contractes de concessió 
entre l'ENAR i les societats presentades per cada un deis Excms. 
Co-Princeps, hauran d'haver quedat cancel.lats els deutes per ca-
nons devengats a favor deis Excms. Co-Prínceps i del M.I. Consell 
General, derivats deis contractes del 1961, sense perjudici de -
les accions que a les anteriors societats concessionaries els pu­
gui correspondre contra tercers. 

2.- Els contractes entre l'ENAR i les dues persones o societats -
presentades, respectivament, per cada Co-Príncep hauran de respec 
tar els principis de paritat de tráete i de simultaneitat d'ator-
gament. 

Tenint en compte la diversitat de situació de les societats 
contractants, l'ENAR podrS establir un període provisional de fun 
cionament de les emissores, la durada del qual no podra ésser su­
perior ais sis mesos, a comptar de la data d'autoritzación per 
emetre. 

B.N.A. M.I. Consell General: Actes 1983, (8/II) 

46.- Principios generales de contratación aprobados por la Assam-
blea Magna. (8/11/83) 
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I.- Part concedent 

Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió (ENAR). Previa -
deliberado, signaran per la dita ENAR les persones que el C o n — 
sell d'Administrado designi. 

li.- Part concessionaria. 

a) Per a usar de les freqüencies de radio actuáis que emeten 
des de territori andorra, hi hauran dos concessionaris, un presen 
tat per cada un deis Excms. Sres. Co-Princeps. 

b) Els contractes podran igualment concernir tota concessio­
naria, persona física o jurídica, destinada a utilitzar les f r e — 
qüencies de radio, TV, vers 1'exterior, així com les posicions or 
bitals i els canals corresponents que figuren o podrien figurar -
en 1'esdevenidor a nom d'Andorra dins els registres de la U.I.T. 

III.- Objecte 

L'objecte deis contractes será la concessió del dret de di. 
fondre a partir de territori andorra. 

Per les societats presentades per cada Co-Príncep 1'objecte 
deis contractes és la concessió dal dret de difondre des d'Andorra 
en les freqüencies actualment afectades a aqueixa utilització, — 
emissions radiofonóniques de carácter comercial destinades a la -
cobertura del territori deis paisos veins d'Andorra, així com la 
disposició deis' immobles i instal.lacions necessaris a la difusió 
de les emissions. 

Per els demás concessionaris eventuals 1'objecte és el dret 
de difondre des d'Andorra, emissions radiofóniques i/o televisi— 
ves de carácter comercial destinades a 1'exterior, així com la 
disposició d'immobles i instal.lacions necessaris a la difusió de 
les emissions. 

IV.- Durada 

Per les Societats presentades per SS.EE. els Co-Princeps la 
durada del contráete sera de quatre anys. A la fí d'aquest termi­
ni cessaran automaticament les emissions, llevat el cas de renova 
ció de contráete. 

V.- Preu 

El preu de la concessió sera el que es paeti al moment de la 
signatura deis contractes. 

Podra ésser estipulat en moneda, en natura o de tota altra -
manera. 

47 - Principios generales.de los contratos, entre el E.N.A.R. y 
los concesionarios radiofónicos. (8/II/83) 

http://generales.de
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El modo de pagament podra ésser fixat amb entrega del preu 

d'una sola vegada al principi o a la fi o en el curs de l'execu— 
ció del contráete, o amb pagaments fraccionats segons periodici— 
tat a determinar, o per compensado. 

Es preveuran penalitats i interessos en cas de retras en -
els pagaments. 

VI.~ Condicions d'explotació 

El concessionari podrá emetre vers 1'exterior émissions de 
carácter comercial amb subjecció a les presents condicions. 

Tot mancament a les presents condicions donará dret a l'ENAR 
a optar per obligar al concessionari a complir el contráete o de­
clarar caduca i extingida la concessió. 

Hauran de constar en els contractes la submissió expressa a 
les següents condicions: 

a) Condicions Técniques 

Definido de les caracteristiques radioeléctriques de les -
emissores, antenes, potencies, diagrames de les émissions, e t c . . 
Submissió a l'ús de les freqüencies amb les caracteristiques en -
que venen definidos en els registres de l'U.I.T. i I.F.R.B. 

b) Condicions comerciáis 

En cada contráete es definirá la manera específica en que -
cada concessionari podrá recorrer a la publicitat. 

També s'haurá de preveure expressament que les societats con 
cessionáries hauran de respectar en tot moment la legislado ando­
rrana en materia de drets d'autors i de propietat intelectual r e — 
sultant de la legislado andorrana interna i de les convencions in 
ternaeionals signados per Andorra. 

c) Empleo 

El personal de servei en les emissores de radiodifusió t i n — 
drá que ésser de bona reputado i moralitat, conduir-se personal— 
ment i en l'exercici de la seva profesió respectant escrupulosa— 
ment la legislado andorrana. 

Les societats concessionárias esmentades en el parágraf II a) 
del present texte s'esforgáran en recrear el conjunt deis llocs de 
treball que existien durant la gestió de les antigües coneessiona­
ries. Pels llocs de treball creats immediatament al'obertura de -
1'estació o per aquells que es erein tot seguit, será donada una -
prioritat al personal empleat respectivament per les antiaues con­
eessionaries, i a qualificació igual, al personal andorra en rela­
ció al no andorra. 

D'una manera general, les noves societats s'esforzaran en -
contribuir al desenvolupament económie i social del país. 
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d) Llengües autoritzades 

Els concesslonaris podran usar les tres llegues: catalS, 
francés i castellá, procurant donar a la llegua oficial andorrana 
un relleu particular, devent anunciar 1'obertura i tancament de -
les emissions en aquesta llegua i el deistintiu en cátala en el -
qual hi haurá de constar obligatSriament la menció "Andorra". 

VII.- Ocupacié de terreny públic 

L'ENAR podra posar a disposicié deis concesslonaris terreny 
públic del que préviament hagi adquirit lús, per conveni amb les 
estitats comunals o estatals. 

Així mateix, podrS també posar a disposició del concessiona­
ri terrenys privats deis quals préviament n'hagés obtingut la pro­
pietat o l'ús per contráete o després de que 1'Estat hagués usat -
del procediment d' expropiado. 

VIII.- Noves inversions 

Les noves inversions a realitzar han d'ésser acordades per -
l'ENAR, dins un maro d'un pressupost bianual i previa aprovació -
del M.I. Consell General seguint el procediment previst per 1'apro 
vació de pressupostos i serán a cSrrec del Pressupost General d'An 
dorra. 

La durada de 1'amortització de les inversions, será igual a 
la durada deis contractes. L-import de l'anualitat d'amortització, 
será afegit al mntant del preu del lloguer anyal de la societat -
explotadora a la qual hagi estat afectada l'inversió. 

En les demés concessions, 1'objecte será el dret d'emetre -
des d'Andorra emissions radiofóniques de carácter comercial i even 
tualment la posta a disposició de mobles i instal.lacions. 

IX.- Control deontológic 

Els concesslonaris es sotmetran expressament a les decisions 
de la comissió deontológica, en les árees que venen definides per 
l'estatut de l'ENAR. 

No podran impedir 1'efectivitat de dit control sino que hau-
ran de facilitar tots els mitjans a llur abast per a que l'ENAR el 
pugui portar a terme en tot moment, mantenint a disposició de 1' 
ENAR les gravacions de la programado durant quinze dies. 

Les concessionaries s'hauran d'obligar a uns minims d'emis— 
sions de carácter cultural i d'emissions de carácter religiós, a — 
questes ultimes serán sotmeses s 1'autoritat religiosa competent -
del Principat, sense perjudici del respecte al principi de lliber-
tat religiosa. 

X.- Altres prestacions a carree de les concessionaries 

Les concessionaries s'obligaran a esforgar-se en els progra­
mes difosos cap a l'estranger de fer referencia tant sovint com si 
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gui possible al Principat d'Andorra i d'una manera general d'afa-
vorir el coneixement i el bon nom d'Andorra prop deis auditoris -
estrangers. 

Les concessionaries assumiran 1'obligado d'aportar a la de­
manda de l'ENAR, el concurs técnic necessari per a 1'instal.lacló 
i la formado del personal d'una estado de radiodifusió que emeti 
vers 1'interior cas de que les autoritats administratives decidei-
xin crear-la. 

XI.- En tots els casos, les persones o societats concessionaries 
hauran désser domiciliades a Andorra. 

XII.- Els drets dimanants de les concessions no podran fer objecte 
de cessió total o parcial baix cap forma de dret. 

XIII.- Els litigis sobre aplicado, execució i interpretado deis 
contractes serán sotmesos a la llei andorrana i a les jurisdic— 
cions ordinaries competents. 

B.N.A. M.I. Consell General: Actes 1983, (2/II) 
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48.- Decreto de los Delegados Permanentes de aprobación del Esta­

tuto de la E.N.A.R. (9/II/83) 

N6s, els Delegats Permanents de SS.EE, els Coprínceps 

DECRETEM 

Primer.- Que s'aprova 1'Estatut de 1'Entitat Andorrana de Radiodi­
fusió (E.N.A.R.) següent: 

Article 1.- Es constitueix, amb el nom d'Entitat Nacional Andorra­
na de Radiodifusió (ENAR), una entitat andorrana de dret públic, -
dotada de personalitat jurídica propia i de plena capacitat legal, 
encarregada d'exercir totes les competéncies en materia de radiodif 
fusió i televisió dintre el Principat d'Andorra, en les condicions 
previstes ais articles següents. 

Article 2.- Tots els béns mobles i immobles, materials i inmate— 
riáis, equips, instal.laeions i, en general, tots els necessaris -
per l'exercici de les competéncies de radiodifusió i televisió, ad 
quirits peí M.I. Consell General, peí Govern o per qualsevol altra 
Institució Pública amb carree al Pressupost General, i els que per 
subrogado real els substitueixin, aixl com els drets sobre les -
freqüencies, canals i posicions orbitals adjudicats a Andorra, -
pertanyen al Patrimoni Públic del Principat d'Andorra, i queden -
adscrits a l'ENAR qui, per mentre estiguin afectats ais servéis de 
radiodifusió i televisió, tindrá plenas facultats d'administrado 
i disposició sobre els mateixos. La desafectado no podrS fer-se -
mentre el bé de que es tracti, sigui necessari pal desenvolupament 
normal deis dits Servéis. 

Article 3.- L'ENAR será 1'Administrado responsable, davant l'UIT, 
en relació amb totes les atribucions que aquest erganisme interna­
cional adjudiqui a Andorra com a membre de la dita Unió. 

Article 4.- Las freqüencies, canals i posicions orbitals deis sata 
lits geostacionaris necessaries per la cobertura exclusiva del te­
rritori andorra, serán posades per l'ENAR a disposició del M.I. -
Consell General, sense cap mena de restricció i sense que sigui ne 
cessari negoci jurldic, el qual definirá les maneres d'explotació. 

L'ENAR exercirá sobre les émissions difoses la fundó del -
control deontológic ta i com está definida per 1'estatut. 

Article 5.- Les freqüencies, canals i posicions orbitals de sate-
lits geostacionairs destinados a émissions, 1'amplitud de les — 
quals sobrepassi el territori del Principat cobrint tot o part — 
d"altres palsos, serán utilitzades en conformitat amb les condi— 
cions determinadas, en l'ámbit del dret internacional, que els Co-
Prlnceps convinguin amb les autoritats competents deis países con-
cernits. 

Amb aquest fi, correspondrá a l'ENAR negociar i atorgar els 
eventuals contractes d'explotació, inclus en el cas que calqui con 
cloure'ls amb societats o persones presentades per cada Co-Princep, 
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Article 6.- Els revinguts obtinguts per l'ENAR provinents de les -
concessions i contractes, son transferits al Pressupost General 
d'Andorra. 

Les despeses de funcionament i inversions acordades per 1' 
ENAR, figuraran en l'esmentat Pressupost General. 

Article 7.- Amb referencia a la Convenció Universal deis Drets de 
l'Home i ais principis fixats en ella, concernint entre altres la 
Ilibertat d'informació i el pluralisme d'expressió, l'ENAR, sense 
perjudici que els tercers interessats puguin acudir a les vies ju 
risdiccionals ordináries, tindrS la fundó de control deontológic 
de les emissions difoses, és a dir, especialment per a assegurar: 

- el respecte a la sobirania deis Co-Princeps, a la sobira 
nia i neutralitat d'Andorra, a l'autoritat, al crédit i a la segu 
retat d'Andorra i deis paisos veins; 

- la qualitat de les emissions, particularment en la salva­
guarda deis drets de la personalitat, honor, iraatge, vida privada, 
dins la recerca de 1'objectivitat i 1'observado del principi d' -
imparcialitat, donant lloc al dret de réplica; 

- la presencia d'emissions culturáis i religioses, tenint -
en compte que la majoria católica de la poblado de les Valls exi 
geix una major presencia de programes religiosos católics, sotme-
sos a l'autoritat religiosa competent del Principat sense perjudi^ 
ci del respecte al principi de Ilibertat religiosa. 

Article 8.- Per l'exereici d'aquesta fundó de control deontoló— 
gic, l'ENAR designara una comissió, la composició y el funciona— 
ment de la qual serán determinades en un reglament que emanara de 
la mateixa ENAR. 

Article 9.- El Consell d'Administrado de l'ENAR es composa de 
quatre membres, un designat per cada un deis Co-Princeps i els al̂  
tres dos peí M.I. Consell General. Quatre suplents son designats 
en les mateixes condicions, cada un d'ells esta cridat a rempla— 
gar al titular de qui hagi estat nomenat substitut, en cas d'impe 
diment d'aquest. 

Article 10.-El Consell es reuneix previa convocado d'un deis 
seus membres. La convocatoria sera feta per escrit dipositata Ca­
sa de la Valí i a cada una de les Vegueries de S.E. el Co-Princep 
Episcopal i S.E. el Co-Príncep Francés. La sessió es celebrara 
tres dias naturals després de la recepció de les convocatóries. 

El Consell s'entendra regularment constituit si concorren -
la totalitat deis seus membres, cas contrari, si concorren tres -
deis membres 48 hores després, s'entendra regularment constituit, 
i prendra vaiidament acords per unanimitat deis assistents. 

La Presidencia sera assumida en cada sessió per torn, per -
cada un deis membres assistents. 

El membre convocant haura de mencionar en la convocatérla -
els punts de 1'Ordre del Día que vulgui sotmetre a la considera— 
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ció del Conseil, i el Conseil haurS de deliberar en primer lloc -
sobre els mateixos punts abans de passar a deliberado deis even-
tuals demés punts que els altres membres proposin. 

Les decisions es faran constar en acta signada per tots els 
membres amb possibilitat de fer-hi constar les manifestacions que 
cregui oportunes cada un d'ells. 

Disposicions transitdries 

la.- Els immobles i instal. lacions a que es refereix l'arti. 
ele 3 deis contractes de 1961 passaran a disposició de l'ENAR quan 
el M.I. Conseil General hagi exercit el dret d'adquisició previst 
en el mateix article 3. 

2a.- Mentre Andorre no.-sigui membre de l'UIT i no s'hagi 
acomplert tot el procés tendent a 1'adjudicado a nom d'Andorra -
de les freqüencies d'émissions utilitzades a partir del territori 
andorra, l'ENAR podrá disposar de les freqüencies utilitzades des 
de territori andorra, assignades a Andorra, d'acord amb els titu-
lars actuáis de les mateixes. 

Segon.- Que es declaren caducades i sense efecte totes les conces^ 
sions i contractes i que son abrogades totes les disposicions an-
teriors en materia de radiodifusió i televisió qualsevol que s i — 
gui l'órgan públic andorra que les hagués atorgat o promulgat. 

La Seu d'Urgell i Perpinyá, 9 de febrer del 1983. El Delegat 
Permanent de S.E. el Copríncep Episcopal, Nemesi Marquñes. El De­
legat Permanent de S.E. el Copríncep Francés, Jean Keller. 
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49.-ContKato -de."cegie.publicitaice".ceTebcado.entre .GESTIVAL .y I.B" 

C14/III/83) 

CONVENTION DE REGIE 

ENTRE 

La Société "GESTIVAL", société anonyme au capital de 250.000 F, 

dont la siége est á Paris 81 rué Boissiére (16éme), représentée par 

M. Jacques LANSIER, Administrateur, düment mándate, 

Ci — aprés dénommé "le Mandant" 

ET 

La Société "INFORMATION ET PUBLICITÉ", sociéte anonyme au capital 

de 6.048.000 F, dont le siége est a Paris 31 rué du Colisée (8éme), 

représentée par M. Guy GERVAIS, Directeur General, dúment mándate 

Ci-aprés dénomraée "La Régie" 

IL -A .ETE -CONVENU -CE.-QUI -SUIT: 

ARTICLE.1 

GESTIVAL charge, a titre exclusif, la société INFORMATION ET 

PUBLICITÉ qui accepte, d'assurer la régie de la publicité de Sud Radio 

dans les conditions prévues aux articles ci-aprés. 

A titre de réciprocité, la société INFORMATION ET PUBLICITÉ 

s'engage, pour sa part, a réserver Texclusivité de ses services dans 

le domaine de la radiodif fusión á GESTIVAL dans la zone de diffusion 

des emissions de Sud Radio. 
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ARTICLE .3 

Les obligations visees a l'article 2 ci-dessus comportent également 

la réception et la vérification des bons de commande, le retour des 

accusés de réception, la réception et la vérification des textos 

publicitaires, l'indication des horaires de diffusion, les recommandations 

pour les animateurs et les techniciens, la vérification des diffusions, 

et, d'une maniere genérale, 1'ensemble des opérations de mise á 1'antenne 

(élaboration des écrans publicitaires, émission des conducteurs d'antenne, 

sélection des cassettes publicitaires, répartition des feuilles 

d'émission...) 

ARTICLE.4 

Le Mandant s'engage a mettre a la disposition de la Régie tout 

le temps d'antenne nécessaire a l'exécution des commandes regues par 

la Régie et d'en assurer la bonne diffusion. 

Le Mandant se reserve, dans certains cas exceptionnels, le droit 

de refuser la diffusion des publicités. 

ARTICLE.2 

La Régie se charge seule et a ses frais, de rechercher dans le 

monde entier et de recueillir la publicité sous quelque forme que ce 

soit, de proceder a la facturation et á l'encaissement auprés de la 

diéntele et de tous agents, agences ou administrations. 

Elle supporte seule tous courtages et commissions des agents, 

agences et tous intermédiaires, toutes rémunérations du personnel 

concourant á la realisation des opérations susvisees pour lesquelles 

elle est ducroire. 

Toutes les propositions de publicité qui parviendraient directement 

au mandant ou aux sociétés qui participent á 1 'exploitation de Sud Radio 

seront immédiatement renvoyées á la Régie. 
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ARTICLE 7 -
ARTICLE 8-
ARTICLE. .9 

Le budget affecté aux opérations de promotion commerciale sera 

établi chaqué année d'un commun accord. La repartí tion entre les parties 

des charges afférentes a ees opérations sera effectuée en prenant en 

considération ce qui releve de la promotion de la station proprement 

ARTICLE .5 

Les tarifs de diffusión seront determines d'un commun accord. 

Le régisseur traitera, dans la mesure du possible, a ce tarif, 

étant entendu que les conditions (rabais, abattements, remises) pourront 

étre accordées par la Régie dans le cadre de la poli ti que commerciale 

définie en commun. 

ARTICLE .6 

Sur les prix hors taxe, nets de conditions, bruts de commissions 

d'agences, factures aux clients, la Régie bénéficiera d'une remise 

destinée á couvrir les frais de régie afférents á l'exécution des 

opérations visees notamment aux articles 1 et 2 ci-dessus et á rémunérer 

le service rendu. 

Le taux de cette remise est fixé, pendant la durée du present 

accord, a 27%. 

Les rémunérations complémentaires des agences et courtiers, 

conseillées par le Régisseur, viendront en diminution du CA facturé 

aux clients et en conséquence de l'assiette de calcul de la commission 

de régie. 

Les parties conviennent que, pour les ordres factures directement 

aux annonceurs, sans commission d'agence ou de courtier, la Régie 

retrocederá au mandant la moitié de la commission d'agence. 
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dite et ce qui releve de la politique de développement commercial. Chaqué 

engagement financier devra étre sufaordonné a Taccord de Sud Radio 

Services. 

n est convenu que, pour la preraiére année, le montant de la 

participation du Régisseur au budget de promotion est fixé á Frs. 300.000. 

ARTICLE 10 - ... 

ARTICLE 11 - ... 

ARTICLE.12 

La présente convention est conclue pour la durée de Tautorisation 

d'émettre accordée au mandant par l'Entité Nationale andorrane de 

radiodiffusion, avec faculté de renouvellement par accord entre les 

parties. Elle cesserait de plein droit, si Tautorisation d'émettre 

ou si Tusage de la publicité étaient retires a Sud Radio. Elle 

reprendrait effet si ces mesures étaient rapportées, au jour méme de 

la remise en activité et pour la durée du contrat qui resterait á courir 

á la date de Tinterruption. 

En cas de prolongation de Tautorisation d'émettre, le present 

accord serait également prolongé, pour autant qu'aucune des deux parties 

n'ait notifié á Tautre, une année au mois avant l'expiration, sa volonté 

de résilier. 

ARTICLE.13 

Au cas ou des changements importants viendraient á se produire 

de nature á remettre en cause Téquilibre de la répartition des produits, 

tel que résultant de la présente convention, les contractants, 

s'efforceront de retrouver en commun les conditions d'une situation 

équitable. 

Dans Thypothése ou surviendrait, dans Texploitation de la 

Station, une modification qui entrainerait, avant la date d'expiration 

du present accord, une cessation d'activité totale ou partielle pour 

des motifs autres que ceux de forcé majeure ou de guerre, la Régie aura 

droit á sa commission sur les ordres de publicité en portefeuille et 

non encoré di rfüsés. • " 



Dans Thypothése oü surviendrait, dans Texploitation du Régisseur 

une modification qui entraTnerait, avant la date d'expiration du 

présent accord, una cessation totale ou une réduction importante des 

recettes publicitaires, le Mandant aurait la faculté de résilier le 

présent contrat. 

ARTICLE 14 - ... 

ARTICLE 15 •- ... 

ARTICLE 16 - ... 

Dossier privatización, Sud Radio Services, S.A. Documents jurídics 
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•50.- Resultado de la consulta entre los miembros de la U.I.T. 

acerca de la demanda de admisión en calidad de miembro, 
de Andorra. {10/VI/83) 

Situación de los diversos países con relación a las Actas 
de la Unión. 

Principado de Andorra 
Por telegrama-circular na A449 de 8 de febrero de 1983 (véa­

se la Notificación na 1183, página 1) y por carta ns 1470 (RM/M/-
ACT/PP) de 29 de marzo de 1983, los Miembros de la Unión fueron xn 
vitados a pronunciarse, antes del 8 de junio de 1983, acerca de la 
demanda de admisión en calidad de Miembro de la Unión Internacio­
nal de Telecomunicaciones, presentada por el Principado de Andorra 

Al cierre del periodo de consulta, el resultado era el s i ­
guiente : 

Países facuJiados para votar 
(por orden alfabctico francés) 

Afganistán (República Democrática dci) 
Albania (República Popular Socialista de) . . . , 
Argelia (República Argelina Democrática y Popular) 
Alemania (República Federal de) 
Angola (República Popular de) 
Arabia Saudita (Reino de) 
Argentina (Repúbiica) . , . 
Australia 
Austria 
Bahanias (Commonwcalth de las) 
Bahrein (Estado de) 
Bangladesh (República Popular de) 
Barbados 
Bélgica 
Bclice . . . . 
Denin (República Popular de) 
Bielorrusia (República Socialista Soviiítica de) . . . 
Birmania (República Socialista de la Unión de) . . 
Bolivia (República de) . , , 

Se han pronunciado 

a favor de 
la admisión 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

contra 
la admisión 

Se han 
abstenida 
o no han 

respondido 

X 

X 

X 

X 

X 
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Botswana (República de) 
Brasil (República Federativa del) 
Bulgaria (República Popular de) 
Burundi (República de) 
Camerún (República Unida de) . 
Canadá 
Cabo Verde (República de) 
Ccntroafricana (República) 
Chile 
China (República Popular de) 
Chipre (República de) 
Ciudad del Vaticano (Estado de la) 
Colombia (República de) 
Congo (República Popular del) 
Corea (República de) 
Costa Rica 
Costa de Marfil (República de la) 
Cuba 
Dinamarca 
Djibouti (República de) • 
Egipto (República Árabe de) 
El Salvador (República de) , . . 
Emiratos Árabes Unidos 
Ecuador 

, España 
Estados Unidos de América 
Etiopía 
Fiji 
Finlandia 
Francia 
Gabonosa (República) 
Cambia (República de) 
Ghana 
Grecia 
Granada 
Guinea (República Popular Revolucionaria de) . . 
Guinea Ecuatorial (República de) 
Guyana 
Haití (República de) 
A l to Vúlta (República del) 
Honduras (República de) 
Húnqara (República Popular) 
india (República de la) 
Indonesia (República de) 
Irán (República islámica del) 
Iraq (República del) . ' 
Irlanda . . . ; 
Islandia ; 
Israel (Estado de) 
Italia 
Jamaica . . 
Japón 
Jordania (Reino Hachcmita de) 
Kenya (República de) 
Kuwait (Estado de) 
Lao (República"Democrática Popular) 
Lesotlio (Reino do) 
Líbano • . . . 

X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 

X 

X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 

X 
. X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 

X 
X 

X 
x 
X 
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Libia (Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista) 
Licchtenstein (Principado de) 
Luxemburgo 
Madagascar (República Democrática de) . . . . 
Malasia 
MaLiwi 
Maldivas (República de) 
Malí (República de) .' . 
Malta (República de) 
Marruecos (Reino de) . • 
Mauricio 
Méxito ; 
Monaco 
Mongolia (República Popular de) 
Mozambique (República Popular de) 
Nauru (República de) 
Nepal 
Nicaragua 
Nigcr (República del) 
Nigeria (República Federal dc) 
Noruega 
Nueva Zelandia 
Omán (Sultanía de) 
Uganda (República dc) 
Pakistán (República Islámica del) 
Panamá (República de) 
Papua Nueva Guinea 
Paraguay (República del) 
Países Bajos "(Reino de los) 
Perú 
Filipinas (República dc) . 
Polonia (República Popular dc) 
Portugal 
Qatar (Estado dc) 
República Árabe Siria 
República Democrática Alemana 
República Popular Democrática de Corea . -. , . 
República Socialista Soviética de Ucrania . . . . 
Rumania (República Socialista dc) 
Reino Unido dc Gran Bretaña c Irlanda del Norte . 
Rwandcsa (República) 
San Marino (República de) 
San Vicente y las Granadinas 
Santo Tomé y Principe (República Democrática de) 
Scnegal (República del) 
Singapur (República de) 
Somalí (República Democrática) 
iSri Lanka (República Socialista Democrática de) . 
Sudafricana (República) 
Suecia 
Suiza (Confederación) 
Suriname (República de) 
Swazilandia (Reino de) 
Tanzania (República LInida de) 
Chad (República del) .' 
Checoslovaca (República Socialista) 

X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
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Tailandia 
Tonga (Reino de) . . . . . . . . . . . . 
Trinidad y Tabago 
Túnez . 
Turquía 
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas . . . 
Uruguay (República Oriental del) 
Venezuela (República de) 
Viet Nam {República Socialista de) . . . . . . 
Yemen (República Árabe del) 
Yemen (República Democrática Popular de!) . . 
Yugoslavia (República Socialista Federativa de) . 
Zanibia (República de) 
Zimbabwc (República do) 
— total 147 países 

Total . . 

X 
X 

X 
X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 
X 

8 3 64 

El número total de países con derecho a voto era, pues, 147, 
y el número de votos favorables necesarios para la aceptación de 
la solicitud debía ser igual, como mínimo, a los dos tercios de -
dicho total, esto 98. 

Como el total de votos favorables -83- es inferior a la ma­
yoría requerida -98-, no queda aceptada la solicitud de admisión 
en calidad de Miembro de la Unión presentada por el Principado de 
Andorra. 

Las informaciones que preceden se pondrán en conocimiento -
de los dos coprincipes, el Jefe del Estado Francés y el Obispo de 
Urgel. 

Nota de la Secretarla General; 

Con posterioridad a la fecha de expiración del plazo consul­
ta y hasta el 10 de junio, fecha de la presente Notificación, el 
Secretario General ha recibido además una respuesta favorable de 
cinco países. 

Notificación. Publicación Oficial de la Secretarla General de la 
Unión Internacional de Telecomunicaciones. Ginebra, no 1187, 
pp. 1-4. 
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Inscripción 6a.- "PROGRAMAS Y EXPLOTACIONES RADIOFÓNICAS, -
S.A."-PROERSA-, antes "Explotaciones e Inversiones Radiofónicas, 
S.A."- E.I.R.A.S.A.-, Don Luis Ezcurra Carrillo, en nombre y r e — 
presentación de esta Sociedad, facultado por la Junta Universal -
Extraordinaria de accionistas celebrada el día 12 de septiembre -
de 1983, y en acuerdo unánime según certificación inserta, ha otor 
gado la escritura que se inscribe por la que se MODIFICA la razón 
social actual de la Sociedad citada anteriormente por la de "PRO­
GRAMAS Y EXPLOTACIONES RADIOFÓNICAS, S.A." -PROERSA-. Todo ello -
de acuerdo con lo previsto en el Articulo 86 y concordantes de la 
vigente Ley de Sociedades Anónimas de 17 de julio de 1951, con lo 
que queda REFORMADO el Articulo 1Q de los Estatutos de constitu— 
ción de la Sociedad, en los siguientes términos: "Se constituye -
una Compañía Mercantil Anónima, bajo la denominación de "PROGRA— 
MAS Y EXPLOTACIONES RADIOFÓNICAS, S.A. -PROERSA-, y que se regirá 
por los presentes Estatutos y en cuanto en ellos no esté dispues­
to, por la Ley de 17 de julio de 1951, y demás disposiciones lega 
les aplicables". La denominación adoptada por esta Sociedad, no -
figura registrada como se acredita con la certificación negativa 
del Registro General de Sociedades Mercantiles de fecha 30 de Mar 
zo de 1983 que se acompaña y del contenido del Registro. 

Registro Mercantil de Madrid. Tomo 7621, sección 3a, libro 6585, 
hoja 6056, inscripción 5a, 

5.1.- Cambio de denominación de EIRASA por PROERSA. (12/IX/83) 
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52.- Proyecto de Ley sobre la radio-televisión andorrana. 

Exposició de motius 

La Radiodifusió i la Televisió vers el territori nacional an 
dorrá és un servei públic, la importancia del qual és cabdal per 
a la Societat andorrana, en els seus aspectes polltics, socials i 
culturáis. 

La seva utilitat ha de regular-se juridicament per mitja deis 
Instruments jurídics necessaris,. que tot garantint un corréete -
funcionament, asseguri les condicions de desenvolupament de les -
Ilibertats individuáis, amb justa harmonització, en la mesura del 
possible, amb el bé eomú. 

El carácter parcialment industrial i comercial d'aquest ser­
vei públic demana que els Instruments siguin aptes per actuar en 
1'ambit privat, amb igualtat d'oportunitats juridiques que la re£ 
ta deis participants de la vida económica. L'aplicació de les re­
gles juridiques de Dret públic, restarla aficacia i agilització -
en 1'espera de 1'actualització. 

Es per aixó que, vist l'article 4 de "L'Estatut de Constitu­
ció de l'Entitat Nacional Andorrana de Radiodifusió (ENAR), i a -
tenor del contingut del mateix,' el Consell General de les Valls -
d'Andorra crea una Societat de dret privat. 

Per Decrets deis MM.II. Sres-. Delegats Permanents i per- acord 
de l'Assemblea Magna, de la competencia del Consell General i del 
Govern, en els seus respectius ambits, en aquesta materia és e x ­
clusiva, rao per la qual cap altra persona pública o privada p o — 
drá difondre émissions radiofóniques o televisivas envers 1'inte­
rior del País, sense que els dits Organs de l'Estat li confiín 
aquesta missió de servei públic. 

La gestió del servei públic de Radio i Televisió es confia -
a una societat mercantil de dret privat, que actuara en el marc -
de 1'economía de mercat amb paritat de tráete i d'oportunitats 
amb les demés empreses del País i de fora. 

La societat de dret privat será nacional per la rao de que -
el capital de la mateixa sera posseit íntegrament per l'Estat, el 
qual a través deis seus órgans sera l'únic accionista i per tant 
tindra atribuldes totes les funcions i prerrogatives que en dret 
privat s'atribueixen al propietari de les accions. 

Aixó permetra reunir dues grans avantatges: a través de la -
propietat estatal del capital s'assegura que les décisions .serán 
sempre preses per l'Estat; el carácter privat de la societat per 
metra evitar la eomplexitat deis proeediments de dret públic apro 
pant-la al contorn privat en el que ha de desenvolupar les seves 
activitats. 

Es pels motius anteriorment citats que el Govern demana „ al 
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53.- Proyecto de Ley de creación y funcionamiento del Consell 

d'Assessors de la RTVA. 

Article 1.- Les competéncies, composició i regles de funcio­
nament del Consell d'Assessors de la RTVA, a que fa referencia 1' 
article 5 de la Llei sobre la RSdio Televisió Andorrana, son les -
que es determinen a la present Llei. 

Article 2.- Les funcions del Consell d'Assessores serán: 

Emetre el seu parer o opinió no vinculant sobre: 

- la programació i el contingut de la mateixa, tant des del punt -
de vista cultural, social, educacional i recreatiu, 

- la programació de contingut polític i el repartiment deis espais 
entre els principáis grups polítics i socials, 

- la programació en temps electoral i el repartiment deis espais i 
temps de paraula entre els principáis grups polítics i socials i 
els candidats a les eleccions, 

- la presencia de la publieitat en la programació, la durada i la 
distribució de la mateixa. El control de qualitat i el contingut -
deis missatges publicitaris. 

Article 3.- El Consell d'Assessores de RTVA sera compost — 
pels 16 membres nomenats com segueix: 

a) vuit persones designades de la següent manera: 

- Dos d'entre els membres de les juntes directives de les -
associacions culturales, esportives i recreatives; dos d' 
entre els membres de les entitats economico-socials del -
País, degudament autoritzades; un d'entre els membres de -
les juntes directives de les organitzacions Pro-Turisme i 
Sindicat d'Iniciativa; un representant deis mitjans de 
premsa escrita, degudament adreditats a Andorra; un d'entre 
els empleats de la Societat Nacional RTVA; un a títol per­
sonal en atenció a llur personalitat rellevant o conelxe— 
ment reconegut en materia de radio-televisió o en l'Smbit 
cultural. Tots aquests serán designats conjuntament peí M. 
I. Sr. Cap de Govern i peí M.I. Sr. Síndic General. 

b) Set persones designades peí conjunt del Hbles. Sres. C5n-
sols Majors del Principat d'Andorra. 

c) Una persona designada per l'autoritat competent de l'Esgle 
sia Católica a Andorra. 

Article 4.- Ningú no podrS ésser designat membre del Consell 
d'Assessors si ostenta un mandat electiu, o de membre del Govern, o 
un carree en 1'Adrainistració Central o siguí funcionari de 1'Estat 
o de les Corporacions Locáis. 
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Article 5.- Els membres serán designats per una durada de -

tres anys i serán inamovibles salvat que perdin la qualitat per -
la que foren designats o que incorrin en la incompatibilitat fixa 
da en l'article anterior. 

Article 6.- A partir del moment en que els membres no reunei^ 
xin les qualitats per a les quals varen ésser designats o que in­
corrin en les incompatibilitats fixades en l'article 4, cessaran -
en el carree i es procedira a una nova designado peí temps que -
manqui fins a la fi del mandat del reemplagat. 

El Govern nomenarS d'entre els membres del Consell d'Asses— 
sors un Président i un Secretari, a proposta deis membres del Con­
sell d'Assessors, els quals cSrrecs tindran la mateixa durada que 
el mandat del membre que els ostenti. 

Article 7.- Els carrees serán gatults sense perjudici de re­
bre les compensacions i drets a tenor de l'activitat professional 
desenvolupada que a tal fi fixarS el Consell d'Administrado de la 
Societat Nacional Andorrana de Radio-Televisié. 

Article 8.- El Consell d'Assessors de RTVA es reunirá cada -
vegada que el convoqui el seu Président, motu propio, o a petició 
del Cap de Govern o del Síndic General o del Président del Consell 
d'Administrado de la Societat Nacional Andorrana de Rldio-Televi-
sió, o de sis o mes membres del Consell d'Assessors o de l'ENAR. 

En la convocatoria, que haurS. d'ésser feta amb cinc dies d' 
antelació mínima, llevat casos d'urgéncia o forga major, s'especi-
ficarpa 1'Ordre del Dia que serS aquell que fixi el qui promogui -
la convocatoria, i no es podrS tractar de cap mes tema llevat que, 
essent presents la totalitat deis membres, decidissin, per unanimi_ 
tat, incloure'n algün de nou. 

Article 9.- Per a poder celebrar-se la reunió, serS necessa-
ri un quorum de deu membres en primera convocatoria, pero en sego-
na convocatoria, que no es podrá celebrar abans d'una hora després 
de la primera, será suficient qualsevol que sigui el nombre d ' a s — 
sistents. Cap membre es podrá fer representar. Les decisions es -
prendran per majoria simple deis votants i no serán vinculants ni 
per la Societat Nacional Andorrana de Rádio-Televisió ni per cap -
Srgan de 1'Estat. 

Article 10.- De les reunions, el Secretari n'aixecará una ac 
ta que será signada a la fi de la reunió per tots els membres; ca­
da membre podrá fer constar en acta les seves manifestacions. 

Disposició flnal.-

Onica.- La present Llei entra en vigor ais quinze dies de -
la seva publicado. 
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Article 8.- Les atribucions del Conseil d'Administració son: 

a) La plena representado judicial i extrajudicial de la societat. 
b) Formular els balangos, inventaris, memSries, pressuposts i — 
plans d'inversió que s'hagin de sotmetra a l'aprovació de les au­
toritats competents. 
c) Proposar al Govern per a que ho sotmeti a l'aprovació del M.I. 
Conseil General qualsevol modificado deis presents Estatuts o -
qualsevol deis acords que requereixi la seva decisió. 
d) Les facultats ordin^ries d'administració i gestiÓ deis afers -
socialsi comprar, vendré, permutar i, d'una manera general, c e l e ­
brar tota mena de contractes, siguin civils, mercantils o adminis-
tratius, sense altres limitacions que les establertes en els p r e — 
sents Estatuts i en la legislado vigent. 

Article 9.- El Conseil d'Administració elegirá un Président 
i un Vice-President, entre els seus membres abans de la nominado 
del Director General. Aquests carrees serán gratuits sense perjud¿ 
ci de la remunerado que els pugui correspondre en concepte de Con 
sellers d'Administració. En qualsevol cas, els carrees de Presi • 
dent i Vice-President i, en general, tot altre que comporti delega 
ció general de poders de decisió, haurá de recaure en persona de -
nacionalitat andorrana. 

El carree de Secretari podrá recaure en un membre del C o n — 
sell d'Administrado en qual cas será gratuit o un profesional del 
Dret i no Conseller d'Administrado en qual cas será remunerat. 

El Président tindrá la representado de la Societat i del -
Conseil d*Administrado per a tota mena d'aetes judicials i extra~ 
judicials. Será l'encarregat de fer complir els acords del Conseil 
d'Administrado, així com de convocar les reunions del primer amb 
una antelació mínima de 8 dies, excepte en casos d'urgencia, en 
els que ho podrá fer amb solament 5 dies d'anticipado. 

El vot del Président té carácter diriment, en cas d'empat. 

El Vice-President substituirá al Président en els casos d' -
abséncia 1 iitpcssibilitat. 

El Secretar! assitirá al Président i, en el seu cas, al Vice-
President, redactará les Actes del Conseil d'Administració, Iliura 
rl certificacions de les mateixes, i tindrá les restants atribu— 
cions derivados deis presents Estatuts, 

Article 10.- El Conseil d'Administrado es reunirá, almenys, 
una vegada cada 6 mesos, i sempre que ho consideri convenient el -
Président o ho demanin dos o mes Consellers d'Administració, De -
les reunions se n'aixecará la corresponent Acta que extendrá direc 
tament el Secretari en el Llibre d'Actes del Conseil d'Administra­
d o . Les actes aniran signados peí Président i peí propi Secretari. 

En les reunions del Conseil d'Administrado, els Consellers 
d'Administració només podran fer-se representar per d'altres Cense 
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llers del mateix Consell d'Administrado. 

Article 11.- Els contractes que puguin celebrar en nom de -
la Societat afectaran i obligaran directament a aquesta i, en con 
seqüSncia, les terceres persones contractants no podran adregar-se 
contra els Consellers d'Administració, sino únicament contra la -
Societat. 

IV.- DEL DIRECTOR GENERAL; 

Article 12.- El Director General de la Societat Nacional An­
dorrana de Radio-Televisió, ser! nomenat peí Govern, a proposta -
del Consell d'Administrado. Aquesta proposta ha de recullir, alme 
nys, 1'acord de les dues terceres parts del Consell d'Administra— 
ció, per a poder ésser tramitada al Govern. 

Article 13.- Les funcions del Director General son: 

a) Preparar les sessions del Consell d'Administració. 
b) Exercir les funcions de direcció que no estiguin expressament -
encomanades al Président o al Consell d'Administrado, i totes a — 
quelles que aquest o aquell li deleguin. 
c) Ordenar els cobraments i els pagaments. 
d) Preparar, elaborar i sotmetre a l'aprovació del Consell d'Admi-
nistració, la memoria anyal relativa a les activitats del R.T.V.A. 
i de les seves seccions, aixó cim el balang, pressupostos i plans 
d'inversions. 
e) Presentar a 1'examen i aprovació del Consell d'Administració, -
les propostes raonades de les adquisicions, obres, alineacions o -
inversions que estimi necessari ralitzar, les de fixament o modif_i 
cació de tarifes o preus básics deis servéis, i, en general, de to 
tes les altres questions de les que hagi de conéixer. 

f) Assumir la direcció administrativa del Servei i represen-
tar-lo en tota mena de negociacions i contractes de quantia no su­
perior a 100.000,- pessetes i en tots els que, excedint d'aquesta 
quantia, hagi estat facultat per acord o delegado del Consell d' -
Administració o del seu Président. 
g) Contractar i acomiadar al personal empleat del R.T.V.A., fixant-
11 els seus drets, deures i remunerado, i atorgant els pertinents 
contractes de treball, d'acord amb la legislado laboral i previa 
autorització del Consell d'Administració. El Director podrá d e l e — 
gar la seva competencia en aquesta materia. 
h) I, en general, totes aquelles activitats i gestions gue li s i ­
guin encomanades peí Consell d-AdministraciÓ i/o el Président. 

V.- DE LA COMPTABILITAT: 

Article 14.- La Societat está obligada a portar una comptabl. 
litat formal de les operacions de la mateixa, en els Ilibres que -
determinin els órgans gestors de la Societat. 
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En tot cas, i ultra els Ilibres comptables que preceptúa la 

legislado en vigor, sera obligatori formalitzar anyalment un Ba-
lanq i una Memoria explicativa de les operacions de l'exercici an 
terior. 

Article 15.- La Conselleria de Finances, a través del S e r — 
vei d'Intervenció tindra dret a examinar direetament o a través -
de les persones que designi, la comptabilitat i els documents — 
comptables de la Societat. 

VI.- PELS COMISSARIS DE COMPTES; 

Article 16.- La Conselleria de Finances podrS nomenar un o 
dos Comissaris de Comptes. La durada de la seva gestió sera la 
d'un exercici económic complert, podent ésser nomenats novament. 

Article 17.- La nominado de Comissaris de Comptes haura de 
recaure en técnics o experts comptables, ja siguin persones fisi­
ques o juridiques, i el carree sera retribult en la forma i quan-
tia que Iliurement acordi el qui els hagi designat. 

En cap cas, la nominado de Comissaris de Comptes no podra -
recaure en els mateixos técnics o experts comptables que eventual-
ment s'hagi servit el Consell d'Administrado per a portar i forma 
litzar la comptabilitat de la Societat. 

Article 18.- Serán atribucions deis Comissaris de Comptes: 

a) L*examen o fiscalització de la comptabilitat portada peí C o n — 
sell d'Administrado i, especialment, del balang, inventari, memo­
ria, pressupostos i plans d* inversió que el Consell d'Administra— 
ció hagi de fer figurar en el Pressupost Nacional; i b} informar a 
les autoritats competents sobre la veracitat o irregularitat deis 
assentaments comptables i restants documents a que es refereix el 
seu comes, dictaminant i assessorant en els dits extrems, quantes 
vegades siguin requerits a 1'efecto i, obligatórlament, en el tan 
cament anyal de 1'exercici económic. 

Els Comissaris de Comptes podran ef-ctuar les inspeccions i 
examenes que considerin convenients, en qualsevol moment de l'exer 
cici social, i hauran d'efectuar-los obligatórlament quan sigui re 
querida la seva intervenció. 

La Societat vindra obligada a teñir confeccionats els docu— 
ments comptables que hagi de sotmetre a l'aprovació de les autori­
tats competents un mes abans de la fi de l'exercici económic anyal, 
a posar a disposició deis Comissaris de Comptes els dits documents 
durant el mateix periode i a permetre les inspeccions comptables -
que, d'acord amb el present article, efectuin els Comissaris. 

Article 19.- Els Comissaris de Comptes no podran comunicar a 
terceres persones els resultats de la seva gestió, sota la respon­
sabilitat civil i penal a que hi hagi lloc. 

VII.- DELS BENEFICIS I RESULTATS: 
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Article 20.-. L'exercici social comentara el dia 1 de gener 

i finirá el dia 31 de desembre de cada any. Excepcionalment, el -
primer exercici comentara el dia que quedi definitivament consti­
tuida la Societat i acabara el 31 de desembre del mateix any. 

Article 21.- Els ingressos de la Societat, per tots concep­
tas, deduides totes les despeses i amortitzacions, constituirán -
els beneficis socials que serán cistribults de la manera següent: 

a) En tot cas, haurS de destinar-se al fons de reserva un 10% al­
menys, deis beneficis socials, fins i tant que el referit fons no 
representi, com a minim, el 10% del capital social. 
b) El sobrant, s'ingressara en el capítol corresponnent del Pres­
supost Nacional. 

VIII.- DISSOLUCIÓ I LIQÜIDACIO; 

Article 22.- La dissolució de la Societat podra ésser acorda 
da peí M.I. Conseil General, nomenat el Govern els liquidadora. 

Article 23.- Acordada la dissolució, es procedira a la liqui^ 
dació. En cap cas, els que actuin de liquidadors no podran comen­
tar noves operacions, sino que hauran de limitar-se a acabar les • 
ja comengades, a realitzar 1'actiu, extingir el passiu i donar -
comptes de la liquidado de les Autoritats competents. 

Una vegada extinguides la totalitat de les obligacions de -
la societat, el sobrant sera afectat al Patrimoni Nacional i/o al 
Pressupost Nacional. 
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54.- Proyecto de estatutos de la "Societat Nacional Andorrana de 

Radio Televisió, S.A." 

ESTATUTS.: 

I.- DENOMINACIO, OBJECTE, DURACIO I DOMICILI: 

Article 1 .- La denominado de la Societat és "Societat N a d o 
nal Andorrana de Rádio-Televisió, S.A." en anagrama R.T.V.A., S.A. 

Article 2.- L'objecte de la Societat serS: la difusió vers -
el territori andorra de programes radiofSnics i de televisió en re 
gim comercial, aixl com la construcció i explotado de les instal. 
lacions radioeléctriques i demés que siguin necessáries per a la -
dita difusió. 

Podra igualment realitzar, de forma accessória, les activi— 
tats complementarles de l'objecte indicat que tendeixin al seu mi­
llor desenvolupament. La seva capacitat jurídica sera plena per a 
la realització i exercici eficagos de tota mena d'accions davant -
els organs Jurisdiccionals competents de qualsevol grau i jurisdic 
ció i de les operacions i contractes civils, administratius, m e r — 
cantils i financers que el desenvolupament del seu objecte precisi. 

Article 3.- La Societat comencara les seves operacions el ma 
teix dia en que, d'acord amb la legislado vigent, adquireixi per­
sonalitat jurídica i la seva durado sera indefinida. 

Article 4.- El domicili social de la Societat sera a Andorra 
la Vella, podent-se transferir a altra poblado dintre de les — 
Valls, mitjangant acord del Consell d'Administrado, el qual podra 
també acordar 1' obertura de delegacions, representacions i agencies 
en qualsevol lloc de les Valls o de l'estranger. 

II.- GOVERN DE LA SOCIETAT; 

Article 5.- La Societat sera regida i governada peí seu Con­
sell d'Administrado. 

III.- DEL CONSELL D'ADMINISTRACIÓ; 

Article 6 . - La Societat sera regida, representada i adminis­
trada per un Consell d'Administrado, compost de set (7) membres: 
tes (3) designats peí M.I. Consell General i tres (3) designats -
peí Govern. Una vegada nomenat, el Director General passara a é s — 
ser membre de dret del Consell d'Administració amb veu peró sense 
vot. Els carrees del Consell d'Administració son incompatibles amb 
qualsevol mandat electiu o carree polític. 

Article 7.- Els membres del Consell d'Administrado serán de 
signats per un període de quatre (4) anys, amb possibilitat d ' é s — 
ser designats solament per un altre període de quatre (4) anys. 
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M.I. Consell General 1'aprovació de la Llei que es detalla a con­
tinuado. 

I O r g a n i t z a c i ó general: 

Article 1.- Les funcions que corresponen a 1'Estat en mate­
ria de radiodifusió i televisió vers 1'interior serán exercides a 
través de la Societat Nacional Andorrana de Radio-Televisió. 

Article 2.- Es crea la Societat Andorrana de Radio-Televisió 
que tindrS per missió la difusió vers el territori andorra de pro­
grames radiofónics i de televisió en régim com-rcial, així com la 
construcció i explotado de les instal .lacions radioeléctriques i 
demés que siguin necessáries per a la dita difusió. 

La Societat Nacional Andorrana de Radio-Televisió no tindrá 
cap competencia en el que es refereix a les emissions envers l'ex 
terior, qual cosa ve regulada pels Estatuts de l'ENAR, aprovats -
per 1'Assemblea Magna en data 8 de febrer de 1983 i per Decret 
deis MM.II. Srs. Delegats Permanents del dia 9 de febrer de 1983. 

Article 3.- Cap mes persona o entitat, pública o privada, -
podrá explotar, en régim comercial o altre, sistemes de radiodifu 
sió o televisió dintre del territori andorra per la cobertura del 
mateix. 

Article 4.- La Societat Nacional Andorrana de Radio-Televi­
sió es regirá pels estatuts que s'aproven juntament amb la present 
Llei i será inscrita al Registre Mercantil. 

Article 5.- El Consell d'Administració de la Societat sera --
assessorat peí Consell d'Assessors de la RTVA, órgan consultiu 
sense personalitat jurídica que tindrá per missió emetre el seu -
parer no vinculant a la demanda deis órgans de l'Estatut o de la 
Societat Nacional o mutu propio, sobre la política general, cultu 
ral, informativa, educacional i recreativa de la RTVA i sobre la 
programado. 

La composició i ortanització del dit Consell d'Assessors 
s'aprova en data d'avui en un text separat. 

II'- Régim Patrimonial, Econdmic i Financer; 

Article 6.- La totalitat del capital será subscrit i desem-
borsat en carree del Pressupost Nacional. La tinenga i alienabili-
tat de les accions i demés drets socials resten sotmeses a la Llei 
de Patrimoni. 

Article 7.- La Societat Nacional podrá adquirir tota mena de 
béns mobles i immobles necessaris a 1'acompliment de les seves ne-
cessitats, aixó com, de qualsevol manera, alienar-los en régim de 
dret privat. A mes a mes, podrá obtenir de 1'Administrado l'us o 
1'afectado deis béns demanials o patrimonials en les condicions -
previstes per la Llei de Patrimoni. 

Article 8.- La Societat será gestionada segons els principis 
d'economía de mercat i tindrá accés a la publicitat. L'eventual -
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déficit de la seva activitat industrial o comercial sera coberta 
peí Pressupost Nacional. 

Article 9.- La comptabilitat es portará segons els principis 
generáis establerts en dret privat, essent sotmesa a la interven— 
ci6 de 1'Estat, a tenor de la legislado vigent. 

III.- Personal; 

Article 10.- El personal contractat per la Societat Nacional 
Andorrana de Radio-Televisió, en cap cas tindrá 1'estatut de fun— 
cionari, essent el contráete laboral que s'establirá entre l'em— 
pleat i la societat un contráete de dret privat. No obstant, 1'Es­
tat podrá destinar funcionaris per temps i tasques determinados i, 
en aquest cas, la societat contractará amb 1'Estat i no amb la -
persona. 

IV.- Control deontoldgic; 

Article 11.- Les émissions difoses per la Societat Nacional 
Andorrana de Rádio-Televisió están sotmeses al control deontoldgic 
de l'ENAR en la forma que ve fixada pels Estatuts de l'ENAR, apro-
vats per l'Assemblea Magna en data 8 de febrer de 1983 i per D e — 
cret deis MM.II. Srs. Delegats Permanents del dia 9 de febrer de -
1983. 

V.- Jurisdiccié; 

Article 12.- Tots els litigis que oposin la societat al seu 
personal, a proveldors i clients de materials o servéis, serán -
substanciats davant la jurisdicció civil ordinaria. 

Tots els demés litigis, inclosos aquells que oposin la Socie 
tat Nacional ais usuaris deis servéis públics de Rádio-Televisió, 
serán competencia del Tribunal Contenciós Administratiu. 

VI.- Disposicions fináis; 

I.- Totes les disposicions vigents en materia de societats -
mercantils que s'oposin al contingut de la present Llei, no serán 
d'aplicado en la mateixa. 

II.- La present Llei entra en vigor ais quinze dies de la -
seva publicado. 
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55.-Contrato - úe. .cesión. xíe. -la • £xp.1xxtac.1¿a .de. -la. .emisotra. .Sud. .Radio,. .entne 

GESTIVAL -y-Sud .Radio .Services, .S.A- .Cl3/nii84U 

ENTRE.LES.SOUSSIGNES : 

-La Société GESTIVAL, Société anonyme au capital de 250.000 F, dont 

le siége est 81 rué Boissiére á Paris 16éme; 

Ci-aprés dénommée "GESTIVAL" 

-La Société SUD RADIO SERVICES, Société anonyme au capital de 

2.700.000 F, dont le siége est 1 rué Caraman a Toulouse, 

Ci-aprés dénommée "SUD RADIO SERVICES" 

CONSIDÉRANT : 

-que GESTIVAL a obtenu de 1'E.N.A.R. l'autorisation de diffuser depuis 

l'Andorre, a compter du 10 mars 1983, des emissions radiophoniques 

orientées vers le territoire frangais; 

.qu'elle a conclu le 14 mars 1983 avec la Société "INFORMATION & PUBLICITÉ" 

un contrat de régie pour l'exploitation commerciale de ees emissions; 

-que par lettre du 14 mars 1983, elle est convenue avec SUD RADIO SERVICES 

des conditions dans lesquelles serait assuré le financement des 

prestations servies par cette société pour l'exploitation de la station 

radiophonique SUD RADIO; 

« que cet accord, valable durant une premiére phase d'adaptation doit 

étre aujourd'hui remplacé par une convention plus complete et de plus 

longue durée, tenant compte de Texpérience acquise au cours de 

l'année 1983; 
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IL.A .ETE.CQNVEMU.CE.QOI.SUIT: 

ARTICLE .lee 

La Société SUD RADIO SERVICES prend en charge Texploitation de la station 

radiophonique SUD RADIO, qui dispose des moyens de diffusion propres 

á couvrir Tensemble des régions du SUD-OUEST de la France. 

ARTICLE .2 

L'engagement visé a l'article ler ci-dessus comporte notamment la mise 

en service, le fonctionnement et la maintenance des installations 

d'émissions, Tapprovisionnement en programmes, la gestión du personnel, 

Tadministration et, d'une maniere genérale, toutes opérations nécessaires 

a la continuité de Texploitation et au développement de la station. 

ARTICLE .3 

SUD RADIO SERVICES aura le faculté de faire appel aux concours extérieurs 

qui lui paraitront útiles. 

A ce titre, GESTIVAL prend acte de la Convention passé entre SUD RADIO 

SERVICES et la Société RADIO DES VALLÉES, en date de ce jour, concernant 

la fourniture, par cette derniére société, de certaines prestations 

á partir de TAndorre pour le service de SUD RADIO. 

Un exemplaire de cette cpnventiont sera joint pour information au présent 

contrat. 

ARTICLE .4 

En contrepartie de la prise en charge par SUD RADIO SERVICES de 

Texploitation de la station telle que décrite aux articles 1, 2 et 

3 ci-dessus, GESTIVAL s'engage a verser a SUD RADIO SERVICES le montant 

des recettes perqués du régisseur, déduction faite de la commission 
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de régie, des frais afférents aux opérations bancaires que GESTIVAL 

supporterait du fait de Tapplication de 1 'article 5 ci - aprés, ainsi 

que des charges desa propre exploitation, notamment la redevance de 

le concession éventuellement due aux Autorités andorranes, ou, pour 

les premieres années, le réglement affecté a ce titre a RADIO OES 

VALLÉES. 

Toutefois, si les recettes connaissaient un développement satisfaisant, 

conduisant a l'équilibre de Texploitation de SUD RADIO cumulée depuis 

le 14 mars 1983, les deux parties conviendront entre elles de la 

rémunération nette a laquelle GESTIVAL pourrait prétendre, 

ARTICLE.5 

Sur la base des recettes réalisées par le régisseur et conformément 

aux demandes qui lui seront adressées mensuellement par SUD RADIO SERVICES, 

GESTIVAL procederá, dans les limites figurant a 1'article 4 ci-dessus, 

aux versements correspondants. 

ARTICLE .6 

n est convenu qu'une concertation réguliére sera instituée entre les 

representants des deux sociétés contractantes. 

Les opérations de régie seront suivi es en coopération entre les 

responsables de SUD RADIO SERVICES et ceux d'INFORMATION & PUBLICITÉ, 

dans le cadre de la Convention de régie GESTIVAL/INFORMATION & PUBLICITÉ. 

Dans ce cadre, GESTIVAL s'engage notamment á communiquer chaqué année 

a SUD RADIO SERVICES la previsión annuelle de recettes qui sera établie 

par le régisseur avant le debut de chaqué exercice, en tous cas assez 

tot pour permettre a SUD RADIO SERVICES d'établir en conséquence ses 

propres prévisions budgétaires. 
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ARTICLE.1 

La présente convention prend effet au 1er janvier 1984. Sa durée est 

fixée conformmément aux dispositions de l'article 12 de la convention 

de régie conclue entre INFORMATION & PUBLICITÉ et GESTIVAL le 14 mars 

1983, dont un exemplaire est joint au présent contrat. 

ARTICLE.8 

En cas de contestation, les parties conviennent de recourir a une 

procédure d'arbitrage. 

Pour GESTIVAL Pour SUD RADIO SERVICES 

Jacques LANSIER Jacques POMONTI 

Administrateur Président Directeur General 

Dossier privatización Sud Radio Services, S.A. Documents jurídics. 
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56.~Contcato. áe. .modificación. .de. .13/111/84. .entee. .GESTIVai^-y.-Sud^Radio 

Services. 

ENTSE.LES.SQUSSIGMES : 

-La Société GESTIVAL, Société anonyme au capital de 250.000 F, dont 

le siége est 81 rué Boissiére a Paris 16éme; 

Ci-aprés dénommée "GESTIVAL" 

-La Société SUD RADIO SERVICES, Société anonyme au capital de 

2.700.000 F, dont le siége est 1 rué Caraman a Toulouse; 

Ci-aprés dénommée "SUD RADIO SERVICES" 

COMSIDEBAMT : 

-Que la Société GESTIVAL a été présentée le 17 février 1983 par le 

Coprince frangais á l'Entité Nationale Andorrane de Radiodiffusion 

{E.N.A.R.) en vue d'étre autorisée á diffuser vers le territoire frangais 

des émissions radiophoniques; 

-Que cette société a obtenu de l'E.N.A.R., a titre provisoire, cette 

autorisation á compter du 10 mars 1983; 

-Qu'elle a conclu le 14 mars 1983 avee Information & Publicité un contrat 

de régie pour 1'exploitation de la publicité de la station SUD RADIO; 

-Que par convention du 13 mars 1984, faisant suite a une lettre du 

14 mars 1983, elle a chargé la Société SUD RADIO SERVICES de la mise 

' en oeuvre des deux accords précités; 
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-Que toutefois, pour favoriser l'exploitation et le développement 

commercial de la station, il apparaft aujourd'hui nécessaire d'apporter 

au régime de la convention du 13 mars 1984 précitée certains aménagements 

ayant notatiment pour objet de coordonner 1'action de la Société 

exploitante et celle du régisseur; 

IL„á-ETE,CONVEMU.CE-QUI,SUIT : 

flKTICLE-lEE 

Par dérogation aux dispositions de Tarticle 7 de la convention de régie 

GESTIVAL/ INFORMATION ET PUBLICITÉ du 14 mars 1983, il est convenu que 

SUD RADIO SERVICES est habilité á recevoir du régisseur au lieu et place 

de GESTIVAL les réglements prévus par ledit article 7. 

ARTICLE.2 

SUD RADIO SERVICES s'engage a conserver a la disposition de GESTIVAL 

les sommes nécessaires aux besoins de cette société, qui lui indiquera 

en temps utile le montant et les échéances. 

Les signataires confirment, en tant que de besoin, les dispositions 

prévues á l'article 4 de la convention GESTIVAL/SUD RADIO SERVICES du 

13 mars 1984 qui stipulent que si les recettes connaissaient un 

développement satisfaisant conduissant á 1'equilibre de l'exploitation 

de SUD RADIO cumulée depuis le 14 mars 1983, les deux parties conviendront 

entre elles de la réraunération nette á laquelle GESTIVAL pourrait 

prétendre. 

ARTICLE.,3 

II est convenu que la Société GESTIVAL demeure tibulaire de la convention 

qu'elle a conclue avec le Régisseur Information et Publicité et responsable 

vis á vis de celui-ci de l'exécution de ladite convention. 
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GESTIVAL reste destinataire des releves de facturation relatifs aux 

diffusions du mois. 

SUD RADIO SERVICES devra lui rendre compte périodiquement de l'exécution 

de la convention de regle et la saisira sans délai de toutes difficulté 

qu'elle pourrait rencontrer á cet égard. 

ARTICLE,4 

Le régime défini par le present avenant prend effet á la date de la 

signature. II prendra fin en méme temps que la convention de régie et 

sera soumis aux mémes conditions affectant éventuelleroent la durée de 

ladite convention: suspensions, interruptions ou prolongations. 

A8TICLE.5 

Par dérogation aux dispositions de Tarticle 5 ci-dessus, au cas oü 
les négociations avec TAndorre aboutiraient á Toctroi d'une concession 

au profit de GESTIVAL, 11 est convenu que le present avenant sera 

reconsideré. Les parties devront alors se concertar afin de rechercher 

en commun la solution la mieux adaptée dans Tintérét du groupe a la 

situation nouvelle. 

ARTICLE,6 

Le present avenant sera notifié au régisseur Information & Publicité 

á la diligence de GESTIVAL. 

Fait a ,le 

Dossier privatización Sud Radio Services,S.A. Documents jurídics. 
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ENTRE 

La Société "GESTIVAL", Société anonyme au capital de 250.000 F, dont 

le siége est a Paris, 81 rué Boissiére (16éme), 

Représentée par M. Jacques POMONTI, Président Directeur General, düment 

mándate, 

Ci-aprés dénommée "LE MANDANT" 

ET 

La Société "INFORMATION ET PUBLICITÉ", Société anonyme au capital de 

30.240.000 F, dont le siége est a Paris, 31 rué du Colisée (8érae), 

Représentée par M. Guy GERVAIS, Administrateur Directeur General, dOment 

mándate, 

Ci-aprés dénommée "LA REGIE" 

Vu : 

-la Convention de régie entre le mandant et la Régie en date du 14 

mars 1983; 

-la rédaction de l'article 12 concernant la durée de ladite convention 

qui fait référence a une autorisation d'émettre accordée au Mandant 

par TEntité Nationale Andorrane de Radiodiffusion; 

57.-Modif icaclóo - ,del - -coatcato. de. ."régie. -publicitaice" - -eotce., RFiSILVAL - .y 
'JI.E." {19/XI/85). 
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Considérant : 

qu'il importe, dans l'interét de deux parties, de fixer la durée de 

la convention indépendamment de Tautorisation susvisée au cas oü 

celle-ci viendrait a faire défaut, SUD RADIO conservant néanmoins 

la faculté de diffuser des émissions publicitaires; 

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT : 

L'article 12 de la convention précitée est completé par 1'alinea suivant: 

A défaut de Tautorisation d'émettre visee aux deux paragraphes ci-dessus, 

et dans la mesure oü SUD RADIO continuera a diffuser des programmes 

ouverts á la publicité, la durée de la présente convention sera de 

cinq (5) années. Elle sera renouvelable par tacite reconduction par 

périodes successives de 5 années, sauf résiliation par l'une ou Tautre 

des parties. 

Toute résiliation ne pourra intervenir qu'á la fin de chaqué période 

quinquennale et devra étre notifiée á Tautre partie par la partie qui 

en aura decide ainsi par lettre recommandée avee un préavis d'une année 

au moins avant la date d'expiration de la période quinquennale en cours. 

n est expréssement convenu que Téchéance de la premiére période 

quinquennale est fixée au 30 septembre 1988. 

Fait á Paris le 19 novembre 1985 

Dossier privatización Sud Radio Services, S.A. Documents jurídics. 
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58.-AutocizaciQa-de-emitic-en-FM-a.Sud-BadlQ-Services.Cl3/III/86h 

Arreté du 7 mars 1986 autorisant la société Sud Radio Service a assurer 

un service de radiodiffusion sonore destiné au publici en general. 

Le ministre des P.T.T, et le secrétaire d'Etat auprés du Premier 

ministre, chargé des techniques de la communicatión. 

Vu l'accord regional relatif a l'utilisation par le service de 

radiodiffusion des fréquences dans les bandes des ondes hectométriques 

dans les régions 1 et 3 dans les bandes des ondes kilométriques dans 

la región 1 du 22 novembre 1975; 

Vu le code des postes et télécommunications; 

Vu la loi n2 82-652 du 29 juillet 1982 sur la communication 

audiovisuelle modifiée, et notamment ses articles 7, 8, 78 et 85. 

Arrétent: 

Art. 1̂ "̂ -, La société Sud Radio Service est autorisée á assurer 

un service de radiodiffusion sonore destiné au public en general, sous 

le nom de Sud Radio, dans les conditions définies par le present arrété, 

le cahier des charges et l'annexe qui lui sont joints. 

Art. 2. - La société Sud Radio Service est autorisée á faire 

diffuser le servicio mentionné á l'article 1 ci-dessus par l'établissement 

public de diffusion, en ondes moyennes et en modulation de fréquence, 

sur les sites et dans les conditions techniques figurant en annexe. 

Art. 3. - Les équipements seront installés, entretenus et 

exploités par l'établissement public Télédiffusion de France. Les 

conditions techniques et financiéres seront définies dans une convention 

qui devra notamment préciser: 
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-Tes prestations de diffusion assurées por T.D.F. et la fixation 

de leur prix, dans les conditions de rémunération précisées á l'article 

99 du cahier des charges de T.D.F. approuvé per décret du 3 mai 1984; 

-les conditions d'indemnisation de T.D.F. par la société en cas 

d'afaandon des équipements avant amortissement de ceux-ci; 

-le baréme d'indemnisation de la société por T.D.F. en cas 

d'interruption de la fourniture de service; 

-les conditions de diffusion ainsi que les caracteristiques et 

les normes du signal diffusé; 

-le calendrier du debut des émissions et de Tinstallation des 

équipements requis. 

Art. 4. La durée de la présents autorisation est fixé á dix ans. 

Art. 5. Le présent arrété sera notifié á la société Sud Radio 

Service et publié au "Journal officiel" de la République frangaise. 

Fait a Paris, le 7 mars 1986. 

Le ministre des P.T.T. 

Pour le ministre et par délégatioe: 

Le directeur du cabinet, 

F. ARON 

Le secrétaire d'Etat auprés du Premier ministre 

charge des techniques de la communicatión, 

GEORGES FILLIOÜD 

CAHIER DES CHARGES 

Art. 1 . La société Sud Radio Service s'engage á ouvrir son 

service en modulation de fréquence dans un délai de deux mois á compter 

de Ta date de signature de la présente autorisation. Faute pour la société 
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d'ouvrir son service sur l'un des sites vises en annexe dans un délai 

de quatorze mois a compter de la méme date, 1'autorisation sera réputée 

caduque de plein droit sur le site consideré. 

Art. 2.-II est interdit á la sociéte de progranmer des emissions 

contraires au lois, a Tordre public ou aux faonnes moeurs et á la sécurité 

du pays. 

Art. 3*-:La . société prendra les mesures permettant 1'exercice 
de droit de réponse dans les conditions prévues par le décret n-

83-415 du 25 mai 1983. 

Art. 4r La station est identifiée tous les quarts d'heure, sauf 

au cas d'impossibilité résultant de la nature du prograinne, par Tannonce 

de son nom. 

Art. 5.-La publicité doit étre clairement annoncée et identifiée 

comme telle. 

n on est de meme des messages remuneres destines á soutenir 

des actions collectives ou d'intérét general. 

Art. 6.-La société se conforme aux lois et réglements en vigueur, 

notamment aux articles 93, 93-1 et 93-2 de la loi du 29 juillet 1982 

susvisée, ainsi qu'aux articles L 49, L 52-1 et L 52-2 du code electoral. 

Art. Ir La société est tenus de conserver un enregistrement de 

programme diffusé par la station au cours des quinze derniers jours. 

Le ministre charge des techniques de la communicatión pour á 

tout moment faire vérifier par les services de l'Etat la conformité 

de service aux dispositions du cahier des charges. 

A cet effet la société versers chaqué année au profit du service 

d'observation des programmes une cotisation forfaitaire annuelle, dont 

le montant sera fixé chaqué année par le ministre charge des techniques 

de la communication dans les limites prévues par la loi de finances. 

Pour l'année 1985, ou montant ext fixé a 100.000 F. 
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ANNEXE TECHNIQUE 1 

Sud Radio 

ZONE DE DESSERTE POTENTIELLE FREQUENCE SITE P.A.R. 
(kW) 

Albi 104.7 Rééwetteur 0.5 

Bayonne 103.8 La Rhune 10 
Bordeaux , 106.5 Bouliac 1 
Carcassonne. 104.7 Réémetteur II 0.5 
Perpignan 103.2 Néoulous 10 
Toulouse 102 Pie du Midi 70 

104.7 Bonhours 2 

ANNEXE TECHNIQUE 2 

Sud Radio 

ZONE DE OESSERTE POTENTIELLE FREQUENCE 
(kHz) 

SITE PUISSANCE 
(kW) 

Región de Bordeaux. 819 Arveyres 50 

Región de Tarbes 819 Serón 20 

Región de Toulouse 819 Gaure 20 
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